ZMLUVA O FINANCOVANI

uzatvorena podla ustanovenia § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. (Obchodny
zakonnik) v zneni neskorsich predpisov

a podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17.
decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €.
1083/2006 (v sulade s poziadavkami kladenymi Prilohou V)

medzi

Ministerstvom dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky

SZRB Asset Management, a.s.,

Slovak Investment Holding, a. s.,
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TATO ZMLUVA O FINANCOVANI sa uzatvara dfia 30.4.2015 (dalej len ,Zmluva®)
medzi nasledovnymi stranami:

1) Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej
republiky, so sidlom Namestie slobody ¢. 6, 810 05 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 30 416 094 (dalej len ,Riadiaci organ® alebo ,Ministerstvo®)

v zastupeni:
Ing. Jan PocCiatek, minister dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja
Slovenskej republiky

a

2) SZRB Asset Managemvent, a.s., so sidlom Vazovova 2, 811 07 Bratislava,
Slovenska republika, 1CO: 47 759 097, zapisana v Obchodnom registri

Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 5949/B (dalej len
,SZRBAM")

v zastupeni:
Ing. Peter Dittrich, PhD., predseda predstavenstva
Mgr.Peter Janiga, podpredseda predstavenstva

a

3) Slovak Investment Holding, a. s., so sidlom Stefanikova 27, 814 99
Bratislava, Slovenska republika, ICO: 47 759 224, zapisana v Obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka ¢€.: 5948/B (dalej len
»SIH);

v zastupeni:
JUDr. Vazil Hudak, predseda predstavenstva
Ing. Igor Lichnovsky, podpredseda predstavenstva

Ministerstvo, SZRBAM a SIH dalej spoloCne oznaCovani ako Zmluvné strany a
kazdy z nich samostatne ako Zmluvna strana.

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A) Vlada Slovenskej republiky uznesenim ¢. 736/2013 zo dna 18.12.2013 schvalila
Postup implementacie finanénych nastrojov cez Slovensky investi¢ny holding v
programovom obdobi 2014 — 2020, do ktorého bude vy€lenena minimalna
alokacia vo vySke 3 % z kazdého operacného programu, (s vynimkou
operaCnych programov pre ciel eurdpskej uzemnej spoluprace) (dalej len
,Projekt SIH”).

(B) Alokacia prostriedkov vyClenenych pre Projekt SIH na jednotlivé prioritné osi v
ramci opera¢nych programov je indikativne ur€ena na zaklade Hodnotenia ex-

ante pre finanéné nastroje, v sulade s ¢lankom 37 VSeobecného nariadenia. Z
dévodu zabezpelenia vy$Sej efektivity, vhodnosti a ucCelnosti vyuzitia
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prostriedkov z operacného programu a vzhfadom na potreby prislusnych
riadiacich organov existuje moznost’ vyClenit 3 % z operacného programu aj
inym spésobom, ato tak, ze po vzajomnej dohode dotknutych riadiacich
organov a Ministerstva financii Slovenske] republiky sa navysi alokacia pre
finanCné nastroje implementované cez Projekt SIH pri niektorych prioritnych
osiach a v prisluSnom objeme sa znizi pri inych prioritnych osiach s tym, ze
celkova alokacia z operacného programu zostane minimalne na urovni 3 %
vSetkych prostriedkov.

Dna 20. 6. 2014 uzavrela Slovenska republika s Komisiou Partnersku dohodu o
vyuzivani europskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v rokoch 2014-2020.
Partnerska dohoda definuje stratégiu a priority pre efektivne a ucinné investicie
v objeme 15,3 mld. EUR na najblizSich 10 rokov. Partnerska dohoda tiez
umoziuje na implementaciu finanénych nastrojov vyuzitie Struktury fondu
fondov a spravcu, ktory bude tento fond spravovat.

V sulade s poziadavkami VSeobecného nariadenia bolo vypracované
hodnotenie ex-ante, ktoré identifikovalo trhové nedostatky a suboptimalne
investi¢né situacie, ktoré sa maiju riesit prostrednictvom finanénych nastrojov.

Dnha 16.4.2014 Viada SR uznesenim ¢&. 171 schvalila OperaCny program
Integrovana infrastruktura 2014-2020, podla ktorého je Ministerstvo opravnené
ziskat’ refundaciu vydavkov od 1.1.2014. Dria 28.10.2014 bol tento Operaény
program schvaleny Eurépskou komisiou.

Ugelom tejto Zmluvy je stanovit podmienky a s tym suvisiace prava a povinnosti
Zmluvnych stran pri pouziti alokacie penaznych prostriedkov z Operacného
programu riadeného Ministerstvom za u€elom ich vyuZzitia na implementaciu
finan€nych nastrojov implementovanych cez SIH a jeho spravcu.

Dnha 5.11.2014 prijala vldda SR uznesenie ¢. 558/2014, ktorym schvalila
Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014-
2020 (dalej ako ,Systém finanéného riadenia®).

Dna 8.4. 2015 prijala vlada SR uznesenie €. 160/2015, ktorym schvalila Systém
riadenia finanénych nastrojov financovanych z Kohézneho fondu, Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja a Europskeho socialneho fondu na programové
obdobie 2014 — 2020 (dalej ako ,Systém riadenia finanénych nastrojov).

SIH je akciova spoloCnost zaloZzena podla slovenského prava Slovenskou
zarucnou a rozvojovou bankou, a. s. ako jedinym akcionarom na pokyn
Ministerstva financii Slovenskej republiky pre ucely implementacie finanénych
nastrojov z finanénych prostriedkov z Operaénych programov vykonavajuca
fond fondov.

SZRBAM je akciova spolo¢nost’ zaloZzena podla slovenského prava Slovenskou
zaru€nou a rozvojovou bankou, a. s. ako jedinym akcionarom na pokyn
Ministerstva financii Slovenskej republiky pre ucely vykonu spravy finanénych
prostriedkov zverenych riadiacim organom za ucelom ich vlozenia do SIH
a vykonavania jeho €innosti.

Vzhladom na skutocnost, Zze v ramci implementacie finanénych nastrojov pdjde
o alokovanie finan¢nych prostriedkov z viacerych Operac¢nych programov, ktoré
realizuju prislusné ministerstva ako riadiace organy, budu uzavreté samostatné



(L)

zmluvy o financovani s kazdym riadiacim organom. Z uvedeného dévodu bude
uzatvorenych 6 zmluv o financovani, ktoré budu mat’ v zasade totoZné znenie
(dalej len ,Zmluvy o financovani®).

Dna 13.11.2013 prijala Vlada Slovenskej republiky uznesenie €. 658/2013,
ktorym schvalila  Stratégiu financovania  eurdpskych  Strukturalnych
a investicnych fondov pre programoveé obdobie 2014-2020 (dalej ako ,Stratégia
financovania®).

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI nasledovne:

1

DEFINICIE A VYKLAD

1.1 Definicie

V celom texte tejto Zmluvy, vratane textu pred touto ¢astou maju v Zmluve vyrazy
s velkym zacCiato€nym pismenom nasledujuci vyznam:

»Cinnosti spravy SIH“ znamena samostatny blok aktiv a prav vytvoreny

vramci SIH z Prostriedkov OP vlozenych do
zakladného imania SIH a vlastného imania SIH,
ktory ma v mene SIH spravovat a/alebo investovat
SZRBAM v sulade so zasadami ustanovenymi v tejto
Zmluve a v Zmluve o sprave fondu.

»,Delegované nariadenie“* znamena Delegované nariadenie Komisie (EU) &.

480/2014 z 3. marca 2014, ktorym sa dopifia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013, ktorym sa stanovuju  spolo¢né
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre
rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a
Eurépskom namornom a rybarskom fonde v platnom

zneni.
»Finanény znamena subjekt vybrany SZRBAM otvorenym,
sprostredkovatel™ transparentnym, primeranym a nediskriminacnym

postupom so zabezpeCenymi opatreniami proti
vzniku konfliktu zaujmov a povereny Castou
vykonavania finanénych nastrojov pri postupe podfa
¢l. 38, ods. 4 pism. a) a b) VSeobecného nariadenia
v sulade s prislusnou InvestiChou stratégiou
v zmysle Zmluvy o sprave fondu, ktorému prijimatel
pri vykonavani fondu fondov zveril na zaklade
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,Hodnotenie ex-ante“ /
»Ex-ante hodnotenie“

»implementaéné ¢innosti“

»investi€éna stratégia“

,Komisia“

,Nezrovnalost™
,Obcéiansky zakonnik"

,Obchodny zakonnik"

,Obdobie opravnenosti*

,Operacia“

,Operaéna dohoda“

zmluvy o financovani €ast tychto €innosti.

v zmysle bodu (D) preambuly Zmluvy znamena
hodnotenie, zadané Ministerstvom financii
Slovenskej  republiky ako  zadavatelom a
vypracované skupinou Eurdpskej InvestiCnej Banky
v sulade s poziadavkami kladenymi VSeobecnym
nariadenim, identifikujuce  trhové  nedostatky
a suboptimalne investicné situacie, ktoré sa maju
rieSit’ prostrednictvom finanénych nastrojov.

vyhladavanie a vyber Financnych
sprostredkovatelov na zaklade kritérii vyberu
v zmysle ustanovenia clanku 7 Delegovaného
nariadenia a v sulade s principmi stanovenymi v
Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, ktori budu v poverenom
rozsahu, ato na zaklade Zmlav s finanEnymi
sprostredkovate/mi, opravneni na implementaciu
stratégii definovanych v Investi€nej stratégii, ako aj

iniciacia a proces revizie hodnotenia ex-ante.

znamena dokument, ktory ustanovuje suhrn
postupov a jednotlivych krokov na dosiahnutie
stanoveného ciela s uplatnenim financnych
nastrojov vramci prislusného OP aktory je
vypracovany SZRBAM v sulade s touto Zmluvou
a ex-ante hodnotenim.

znamena Eurdpska komisia.

ma vyznam dany v ustanoveni &lanku 2 bod 36
VSeobecného nariadenia.

znamena zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

znamena zakon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

znamena obdobie vzmysle ¢l 65, ods. 2
VSeobecného nariadenia.

Zznamena finanénu podporu, poskytnutu
z operatného programu na finanény nastroj
a naslednu finanénu podporu, ktoru tento finanény
nastroj podporuje.

Znamena zmluvu medzi financnym
sprostredkovatelom a kone¢nym prijimatefom, medzi
spravcom finanéného nastroja a konenym
prijimatelom alebo medzi spravcom fondu fondov a
kone¢nym prijimatefom.



,operaény program®

»Podnikatel'sky plan“

»Predpisy EU“

»Projekt SIH"

»Prostriedky OP*

»Prostriedky*

»Riadiaci organ“

»otratégia financovania“

,»Systém finanéného
riadenia“
,»Systém riadenia

finanénych nastrojov“
»S9ZRB*

Zznamena operacny program Integrovana
infrastruktara 2014-2020.

znamena plan pre kazdy jednotlivy finanény nastroj,
ktory sa ma vykonavat na zaklade tejto Zmluvy,
vratane ocCakavaného pakového efektu, ktorého
minimalne nalezitosti su uvedené v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy.

znamena VS8eobecné nariadenie, delegované
nariadenia ainé normy prava Eurdopskej Uunie
vztahujuce sa na vyuzitie prostriedkov z Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja, Eurépskeho socialneho
fondu, Kohézneho fondu, Eurdépskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka a
Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu
v plathom zneni.

Projekt postupu implementacie finanCnych nastrojov
pre ucelné vyuzite finanénych prostriedkov z
Kohézneho fondu, z Eurépskeho fondu regionalneho
rozvoja a z Eurdpskeho socidlneho fondu cez
Slovensky investi¢ny holding v programovom obdobi
2014 — 2020, do ktorého bude vy&lenena minimalna
alokacia vo vySke 3 % z kazdého operacného
programu, s vynimkou programov Interreg V-A
(programy cezhraniénej spoluprace ciefa Eurdpska
Uzemna spolupraca) ktory schvalila Viada
Slovenskej republiky svojim uznesenim €. 736/2013
(,k Postupu implementacie finanénych nastrojov cez
Slovensky investi¢ny holding v programovom obdobi
2014 — 2020”) zo dna 18.12.2013.

znamena celkovu sumu finanénych prostriedkov
alokovanych z Operaénych programov, a to vo vyske
minimalne na urovni 3 % zo vSetkych prostriedkov
Operacného programu bez zdrojov narodného
spolufinancovania.

Znamena financné prostriedky poskytnuté
Ministerstvom v zmysle tejto Zmluvy, ktoré tvoria
Prostriedky OP a narodné spolufinancovanie.

Znamena Ministerstvo dopravy, vystavby
a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky

ma vyznam dany v bode (L) Preambuly.
ma vyznam dany v bode (G) Preambuly.

ma vyznam dany v bode (H) Preambuly.

znamena Slovenska zaru¢na a rozvojova banka, a.
s. so sidlom Stefanikova 27, 814 99 Bratislava,
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» Treasury fondy*

,Uéet SIH“
»Valné zhromazdenie*

,VSeobecné nariadenie”

,Vykonavacie nariadenie”

»Zakladatel'ské
dokumenty*

»Zmluva o sprave fondu*“

»Zmluvy o financovani“

Slovenska republika, ICO: 00 682 420, zapisana v
Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka ¢.: 3010/B.

znamena vSetky prostriedky, ktoré byvaju ulozené na
uc¢toch SIH inych nez vinkulovanych uctoch, po
odpocitani sum, ktoré boli vyplatené na ucely
akychkolvek operacii alebo na akykolvek iny ucel
v sulade so Zmluvami o financovani, a po odpocitani
sum, ktoré SZRBAM povazuje za potrebné ponechat
na prislushom ucte SIH (inom nez vinkulovanom
ucte) na udrziavanie likvidity.

ma vyznam dany v ¢lanku 8 tejto Zmluvy.

znamena valné zhromazdenie SIH ako jeho najvyssi
organ.

znamena Nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a
Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
Rady (ES) €. 1083/2006 v platnom zneni.

znamena vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &.
1011/2014 z 22. septembra 2014, ktorym sa
stanovuju podrobné pravidla vykonavania nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013,
pokial ide o vzory predkladania urcitych informacii
Komisii a podrobné pravidla tykajuce sa vymeny
informacii medzi prijimatelmi a riadiacimi organmi,
certifikaCnymi  organmi, organmi  auditu a
sprostredkovatelskymi organmi v plathom zneni.

znamena Stanovy SIH, zakladatel'sku listinu SIH ako
aj akykolvek iny suvisiaci dokument.

znamena samostatnu zmluvu medzi SZRBAM a SIH
o sprave subjektu kolektivneho investovania podfa
prislusnych ustanoveni zakona ¢&. 203/2011 Z.z.
o kolektivnom investovani v zneni neskorSich
predpisov, vzmysle ktorej, ako aj v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, SZRBAM zabezpeci
uskuto&nenie ginnosti tvoriacich Cinnost spravy SIH,
ako aj dalSich spravcovskych ¢innosti.

ma vyznam dany v bode (K) Preambuly.



»Zmluvy s finanénymi znamena jednotlivi zmluvu uzatvorend medzi
sprostredkovatel'mi* SZRBAM a Finanénymi sprostredkovatelmi pre

jednotlivé Implementacné Cinnosti.

nZiadost’ o platbu znamena ziadost o platbu (finanéné nastroje)
(finan€éné nastroje)* definovanu v Systéme financného riadenia.
1.2 Vyklad

1.3

1.4

Vyrazy uvedené v jednotnom Cisle maju ten isty vyznam ako prislusné vyrazy v
mnoznom Cisle a naopak.

Pokial tato Zmluva neuvadza inu definiciu, alebo ak z kontextu nepochybne
nevyplyva iny vyznam, vyrazy definované vo VSeobecnom nariadeni maju ten
isty vyznam, ako vyrazy pouzité v tejto Zmluve alebo v oznameni zaslanom na
zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou, tak ako keby vSetky odkazy
obsiahnuté vo vyrazoch definovanych vo VSeobecnom nariadeni boli odkazmi
na tuto Zmluvu alebo oznamenie z nej vyplyvajuce.

VysSie uvedené pravidla vykladu neplatia, ak by to odporovalo nepochybnému
zmyslu prislusného ustanovenia.

Odkazy
Akykolvek odkaz uvedeny v tejto Zmluve na:

(@) zakon alebo pravny predpis sa bude vykladat ako odkaz na zakon alebo
pravny predpis v ich plathom a u¢innom zneni;

(b) Zmluvu, akukolvek inu zmluvu alebo dokument sa bude vykladat ako
odkaz na tuto Zmluvu, ini zmluvu alebo dokument v ich plathom zneni; a

(c) clanok, odsek, pismeno, bod a prilohu sa bude vykladat ako odkaz na
bod, pismeno, odsek, ¢lanok a prilohu tejto Zmluvy.

Nadpisy a prilohy

Nadpisy Casti, ¢lankov, odsekov a priloh sluzia vyluéne pre ulahcenie orientacie
a pri vyklade Zmluvy sa nepouziju. Prilohy k Zmluve tvoria jej neoddelitelnu
sucast.

PREDMET ZMLUVY

Ugelom tejto Zmluvy je stanovenie podmienok astym slvisiacich prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri implementacii finanénych nastrojov z
Prostriedkov prostrednictvom SIH v ramci Projektu SIH. S cielom naplnenia
tohto uc€elu upravuje tato Zmluva najma, ale nielen, podmienky poskytnutia
Prostriedkov zo strany Ministerstva a ich spravu pred aj po ich investovani do
SIH, upravu €innosti spravcu Prostriedkov a odmenu spravcu Prostriedkov, ako
aj dévody a spOsob ukoncenia tejto Zmluvy.



2.2

2.3

3.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ministerstvo na zaklade tejto Zmluvy v sulade
s podmienkami a postupmi stanovenymi Stratégiou financovania a Systémom
riadenia finanénych nastrojov poskytne Prostriedky vo vyske 139 999 250 Eur,
ztoho 69 214 175 Eur z Kohézneho fondu a maximalne 12 214 267 Eur zo
zdrojov prisluchajuceho spolufinancovania zo Statneho rozpoctu a 49 785 186
Eur z Europskeho fondu regionalneho rozvoja a maximalne 8 785 622 Eur zo
zdrojov prisluchajuceho spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prospech
SIH, ktory vykonava fond fondov, pre ucely poskytovania podpory z tohto OP
finanénymi nastrojmi uvedenymi v Investi¢nej stratégii. Ministerstvo zveruje
Prostriedky do spravy SZRBAM, ktory ich investuje do SIH v sulade s touto
Zmluvou. Zmluvné strany sa zarovenn dohodli, Zze SIH poveri spravou
Prostriedkov SZRBAM, ktory zabezpedi ich nasledné pouzitie vylu€ne v sulade
s InvestiCnou stratégiou, Podnikatelskym planom pre konkrétny finanény
nastroj, touto Zmluvou, Zmluvou o sprave fondu, dalSimi Zmluvami o
financovani a prisluSnymi pravnymi predpismi, za ¢o SZRBAM nalezi odmena
vo vySke a za podmienok stanovenych touto Zmluvou.

SIH a SZRBAM sa zavazuju zabezpecCit, aby v Zmluvach s finanénymi
sprostredkovatelmi bol dohodnuty zavazok Finanéného sprostredkovatefla
uzatvarat Operaéné dohody iba stakymi koneCnymi prijimatelmi
identifikovanymi v Investi¢nej stratégii a za takych podmienok, ktoré spifaju
podmienky poskytovania prispevkov z OP na prislusny finanény nastroj, ktoré
su uvedené v InvestiCnej stratégii. Ak uzatvara Opera¢nu dohodu SZRBAM, je
taktiez povinny zabezpecit splnenie podmienok podla predchadzajucej vety.

POSKYTNUTIE PROSTRIEDKOV A NAKLADANIE S NIMI

Zmluvné strany bez zbytoéného odkladu po uzatvoreni tejto Zmluvy, vo
vzajomnej sucdinnosti zabezpedia zvySenie zakladného imania SIH o sumu
34 999 812 EUR upisanim novych akcii zo strany SZRBAM ako akcionara SIH
na ucet Ministerstva. Za uCelom zvySenia zakladného imania podla
predchadzajucej vety sa pouZiju Prostriedky uvedené v ¢lanku 3.2 (a) tejto
Zmluvy. Nadobudnutim podielu na zakladnom imani SIH bude SZRBAM drzat
akcie SIH vo svojom mene, avSak na uclet Slovenskej republiky, zastupenej
vtomto vztahu Riadiacim organom. ZvysSnu cast Prostriedkov nad sumu
vkladanu do zakladného imania SIH podla tohto ¢lanku viozi SZRBAM do
vlastného imania SIH.

Ministerstvo poskytne Prostriedky na zaklade Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje), ktoré podava SZRBAM v mene SIH vsulade so Systémom
financného riadenia, na U&et SIH podla nasledujuceho harmonogramu:

(@) 25% z Prostriedkov v lehote stanovenej Systémom finanéného riadenia od
prijatia Ziadosti o platbu. Tato prva Ziadost o platbu (finanéné nastroje) je
podana separatne pre kazdu prioritni os, z ktorej je predpokladané
Cerpanie prostriedkov;

(b) na zéklade samostatnej Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) (v zmysle
Systému finan¢ného riadenia), ktoru predklada SZRBAM v mene SIH, ak
sa aspon 60 % sumy alokovanej na jednotlivy finan€ny nastroj, zahrnutej
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

do sumy uvedenej v bode 3.2 (a) tejto Zmluvy pouzilo ako opravneny
vydavok v sulade so VSeobecnym nariadenim a Systémom riadenia
finan€nych nastrojov;

(c) na zaklade samostatnej Ziadosti o platbu (finanéné nastroje), ktoru
predklada SZRBAM v mene SIH, ak sa aspon 85 % zo sum, zahrnutych
do predchadzajucich Ziadosti o platbu (finanéné néastroje) podla bodu 3.2
(@ a (b) tejto Zmluvy pouzilo ako opravneny vydavok v sulade so
VSeobecnym nariadenim a Systémom riadenia finanénych nastrojov.

Prva Ziadost o platbu podfa ¢lanku 3.2 (a) tejto Zmluvy sa predklada v pomere
85% zo zdrojov EU a 15% zo zdrojov $tatneho rozpoétu. Pri druhej a kazdej
dalSej zZiadosti o platbu podla ¢lanku 3.2 (b) a (c) tejto Zmluvy sa pomer
spolufinancovania zo zdrojov Statneho rozpocCtu znizi v zavislosti od vySky
zapojenia sukromnych zdrojov, & uz na urovni fondu fondov, na urovni
finanCného nastroja alebo na urovni konecnych prijimatelov a zaroven sa
zohladni Cerpanie zdrojov Statneho rozpoctu z prvej ziadosti o platbu podfa
Clanku 3.2 (a) tejto Zmluvy.

Ziadost o platbu (finanéné nastroje) nesmie prekrodit 25% z celkovej sumy
programového prispevku (za zdroj EU) a 25% narodného spolufinancovania
(zdroj Statneho rozpoc€tu na spolufinancovanie a pripadné sukromné zdroje
podla ¢lanku 3.3 tejto Zmluvy) viazanych na financny nastroj, ktory by sa mal
vyplatit po€as obdobia opravnenosti koneCnému prijimateflovi.

Po thrade prvej Ziadosti o platbu (finanéné nastroje), v sulade s kapitolou 6.7
Systému finanéného riadenia, Ministerstvo zabezpecli uhradu Prostriedkov na
uet SIH za kazdu nasledujiucu Ziadost o platbu (finanéné nastroje) az po
potvrdeni opravnenosti efektivneho vyuzitia 60 %, resp. 85 % vydavkov zo sum
poskytnutych v predchadzajucej/ predchadzajlucich Ziadostiach o platbu
(finanéné nastroje) kone¢nymi prijimatefmi a schvaleni predloZenej Ziadosti o
platbu (finanéné nastroje) certifikaénym organom v ramci suhrnnej Ziadosti o
platbu (financné nastroje).

SZRBAM a SIH beru na vedomie, Ze Prostriedky podfa ¢lanku 3.2 zahffiaju aj
odmenu podla ¢lanku 9 ods. 2 a 3 tejto Zmluvy.

Ministerstvo berie na vedomie, Ze pouzitim Prostriedkov sp6sobom uvedenym
v ¢lanku 3.1 a 3.2 vlastnictvo k nim prejde na SIH, Ciasto¢ne ako protihodnota
za akcie pripadajuce Ministerstvu vo vySke nominalnej hodnoty akcii. Majitefom
akcii bude SZRBAM, ktory ich bude drzat vo svojom mene, na ucet Slovenskej
republiky, zastupenej v tomto vztahu Riadiacim organom. SZRBAM je povinny
vykonavat akcionarske prava v zaujme a na prospech Riadiaceho organu tak,
aby bol naplneny ucel a predmet tejto Zmluvy.

Bez zbyto¢ného odkladu po obdrzani jednotlivych platieb Prostriedkov v zmysle
harmonogramu podla ustanoveni ¢lanku 3.2 (b) a (c¢) Zmluvy, SZRBAM urobi
vSetky pravne ukony a uskutoCni akékolvek potrebné a vhodné kroky pre
jednotlivé vloZenie tychto Casti Prostriedkov, do vlastného imania SIH mimo
zakladné imanie SIH. SIH sa zaroven zavazuje, ze urobi vSetky pravne ukony a
uskutoCni akékolvek potrebné a vhodné kroky na to, aby SZRBAM mohol viozit
Cast' Prostriedkov podla predchadzajucej vety do vlastného imania SIH.
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3.8

Ministerstvo berie na vedomie, Ze sa priamo nezucasthuje na prijimani
jednotlivych investicnych rozhodnuti SIH alebo SZRBAM s vynimkou
vykonavania svojich opravneni v ramci dohfadu a kontroly plnenia povinnosti
SIH a SZRBAM vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ako aj pravnych predpisov EU,
najma ¢lanku 4 ods. 3 vykonavacieho nariadenia ¢. 964/2014 z 11. septembra
2014, ktorym sa stanovuju pravidla uplathovania nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, pokial ide o $tandardné podmienky pre
finanCné nastroje, a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR
prostrednictvom svojho zastupcu v Dozornej rade SIH (dalej len ,Dozorna
rada®).

CINNOST SPRAVY SIH

Pre zabezpelenie implementacie Projektu SIH sa SIH zavazuje zverit
Prostriedky do spravy SZRBAM. SZRBAM v ramci vykonu spravy SIH bude
vykonavat tieto Cinnosti spravy SIH:

(a) priprava ziadosti o platby (finan¢né nastroje) v mene SIH a ich predloZenie
SIH a Ministerstvu v sulade so Systémom finanéného riadenia;

(b) priprava a vykonavanie Investi¢nej stratégie, ktorej prvé znenie je Prilohou
C. 1 tejto Zmluvy;

(c) pravidelné prehodnocovanie Investi¢nej stratégie v zmysle bodu 5.2
Clanku 5 tejto Zmluvy, vratane navrhov na pripadnu potrebu realokacie
finanCnych prostriedkov a pravidelné prehodnotenie potreby realokacie
financnych prostriedkov medzi jednotlivymi nastrojmi minimalne raz ro¢ne
a s tym suvisiaca priprava zmeny Investi¢nej stratégie;

(d) predkladanie navrhov na reviziu Hodnotenia ex-ante, ak pri plneni Zmluvy
dojde k zaveru, ze Hodnotenie ex-ante uz neodzrkadluje aktualne trhové
podmienky;

(e) navrhovanie zmien InvestiCnej stratégie v désledku schvalenia revizie
Hodnotenia ex-ante, ak je to potrebné;

() priprava a pravidelné prehodnocovanie Podnikatelského planu pre
finan€ny nastroj/Implementacné €innosti;

(g) zadefinovanie ocCakavanych vysledkov, ktoré sa maju dosiahnut
prostrednictvom finanéného nastroja, ak nie su obsiahnuté v Investi¢nej
stratégii;

(h) zriadovanie podfondov, do ktorych investuje SIH c&ast Prostriedkov

v sulade s InvestiCnou stratégiou za ucelom implementacie vybraného
finanéného nastroja;

(i) uskutoChovanie Implementacnych CcCinnosti, negociaciu obchodnych
podmienok Operacii a uzatvaranie Opera¢nych dohéd v mene SIH
vratane monitorovania a kontroly plnenia podmienok dohodnutych
v Operacnych dohodach a prijimania opatreni z nich vyplyvajucich v
sulade so zasadami uvedenymi v InvestiCnej stratégii;

() zmluvné zabezpeclenie spoluprace s Finanénymi sprostredkovatelmi,
pricom SZRBAM zodpoveda =za to, Ze zmluvy s finanénymi
sprostredkovatelmi  budd  obsahovat podmienky uvedené vo

12



4.2

(k)

()

(m)

(n)

(0)

(p)
(a)

(s)
(t)

(u)

Vykonavacom nariadeni €. 964/2014, ako aj dalSie podmienky Specifické
pre zvoleny finan¢ny nastroj;

riadenie portfélia financénych nastrojov, vratane cinnosti monitorovania a
podavania sprav a vykonavanie monitorovacich a rozhodovacich prav
podlfa Operaénych dohéd, vratane definovania a vykonavania vhodnych
politik ukonCenia ucasti na jednotlivych Operaciach;

vykonavanie monitorovania realizacie investicii Projektu SIH, vratane
podavania sprav SIH minimalne v rozsahu uvedenom v Prilohe €. 3 tejto
Zmluvy pre ucely ich predloZzenia Dozornej rade SIH a Ministerstvu, ako aj
Ministerstvu financii Slovenskej republiky;

poskytovanie sucinnosti Riadiacemu organu pre ucCely zabezpecenia
suladu s ustanovenim ¢lanku 46 VSeobecného nariadenia tykajuceho sa
predkladania spravy o vykonavani finanénych nastrojov Komisii;

poskytovanie primeranej sucinnosti pri zhromazdovani prislusnych
informacii a podkladov a vyhotovovani sprav pozadovanych od
Riadiaceho organu za ucelom plnenia poZiadaviek vyplyvajuci z Pravnych
predpisov EU a predpisov EU o $tatnej pomoci, ktoré stvisia s predmetom
tejto Zmluvy a predmetom Zmluvy o sprave fondu;

poskytovanie podkladov Riadiacemu organu za oblast finanénych
nastrojov do Spravy o stave implementacie ESIF v zmysle Systému
riadenia eurdpskych Strukturalnych a investi€nych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020. Podklady sa poskytuju kazdoro¢ne do posledného
dna mesiaca januar za obdobie predchadzajuceho kalendarneho roka,
prvykrat v roku 2016;

poskytovanie podkladov Riadiacemu organu za oblast finanCnych
nastrojov v zmysle Systému riadenia finanénych nastrojov;

vedenie dokumentacie pre kazdy jednotlivy implementovany financny
nastroj vratane vedenia osobitnych zaznamov pre rézne formy podpory
minimalne v rozsahu auditorskych poziadaviek uvedenych v Prilohe €. 4
tejto Zmluvy;

po dobu trvania tejto Zmluvy Prostriedky drzi SZRBAM na Osobithom ucte
alebo na inom ucte zriadenom vylu¢ne vo financnej institucii so sidlom
v élenskom $tate EU a do doby ich pouzitia na uréeny uéel ich moze
investovat v sulade so zasadami riadneho finanéného hospodarenia do
likvidnych produktov, druh produktov a podmienky ich realizacie su
uvedené v Prilohe €. 5 (pravidla treasury aktivit) tejto Zmluvy;

zabezpecCovanie beZnej korporatnej agendy SIH v rozsahu uvedenom
v Zmluve o sprave fondu;

sprava urokov a inych vynosov z realizacie finanénych nastrojov, ktoré
modze pouzit rovnakym spdsobom aza rovnakych podmienok ako
Prostriedky za predpokladu, Ze Investicna stratégia neurcuje inak, pricom
zaroven vedie primerané zaznamy o ich vyuziti;

dalSie Cinnosti uvedené v Zmluve o sprave fondu.

Do konca obdobia opravnenosti mézu byt prostriedky vyplatené spat finanénym
nastrojom opatovne pouzité na ucely, v rozsahu a za podmienok ustanovenych
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4.3

4.4

4.5

4.6

¢lankom 44 VSeobecného nariadenia. SZRBAM je povinny za tymto ucelom
zabezpelit sulad zaujmov prostrednictvom primeraného rozdelenia rizika
a zisku, a to na beznom komerénom zaklade v sulade s predpismi EU o $tatne;
pomoci. SZRBAM je povinny viest primerané zaznamy o opatovnom vyuziti
prostriedkov a na poziadanie ich spristupnit ostatnym Zmluvnym stranam.
Prostriedky vyplatené spat finanénym nastrojom, ktoré mozno pripisat podpore
z Eurépskych Strukturalnych a investiCcnych fondov sa pouZiju v sulade
s ¢lankom 44 VSeobecného nariadenia na nasledujuce ucely:

(@) dalSie investicie prostrednictvom rovnakych alebo inych finanénych
nastrojov v sulade s konkrétnymi ciefmi stanovenymi v ramci priority;

(b) v pripade potreby nahradu vzniknutych nakladov na riadenie alebo uhradu
poplatkov za riadenie finanéného nastroja.

Po uplynuti obdobia opravnenosti je SZRBAM opravneny opatovne vyuzit
prostriedky vyplatené spat finanCnym nastrojom za predpokladu, Zze sa na
zaklade hodnotenia trhovych podmienok preukaze dalSia potreba takychto
investicii a to na ucely, v rozsahu a za podmienok ustanovenych ¢lankom 45
VSeobecného nariadenia.

SZRBAM sa zavazuje vykonat akeékolvek ukony (vratane pravnych ukonov)
smerujuce k ukonc&eniu ktoréhokolvek finanéného nastroja, a to v pripade ak:

(@) podria jeho posudenia dany finanény nastroj nespifia kritéria efektivnosti,
alebo

(b) je dany finan¢ny nastroj z objektivnych dévodov nerealizovatelny, alebo

(c) dojde k podstatnej zmene okolnosti, za ktorych bol dany finanCny nastroj
ureny na zrealizovanie, za predpokladu, Ze to Investi¢na stratégia
pripusta alebo Zze tym neddjde k podstatnej zmene InvestiCnej stratégie.

SZRBAM sa zavazuje vykonat akeékolvek ukony (vratane pravnych ukonov)
smerujuce k ukoncCeniu ktoréhokolvek finanéného nastroja tiez v pripade, ze
dojde k takej zmene InvestiCnej stratégie, ktord neumoznuje realizaciu daného
finanéného nastroja, alebo na zaklade vyslovného pisomného pokynu
predstavenstva SIH alebo Ministerstva. Povinnost podfa predchadzajucej vety
je SZRBAM povinny splnit v primeranom ¢ase a v zavislosti od formy daného
finanéného nastroja tak, aby likvidacia finanéného nastroja mala ¢o najmensi
negativny vplyv na SIH. Prostriedky OP uréené na finan¢ny nastroj ukon&eny
podfa tohto ustanovenia Zmluvy, mozno dalej pouzit len, ak to pripusta
Investi€na stratégia.

SZRBAM vykonava vsSetky pravne ukony vyplyvajuce z alebo potrebné na
vykon ¢innosti spravy SIH v mene a na ucet SIH. SIH priamo podpisom tejto
Zmluvy splnomocnuje SZRBAM na vykon takychto pravnych ukonov v mene
ana ucCet SIH. Ak to bude potrebné osobitne na vykonanie jednotlivych
pravnych ukonov, SIH sa zavazuje udelit SZRBAM pIlnd moc na jeho
poZiadanie bez zbytocného odkladu.

Za ucelom podrobnejSej upravy prav a povinnosti Zmluvnych stran pri vykone
spravy sa SIH a SZRBAM zavazuju uzatvorit Zmluvu o sprave fondu. Pokial
bude niektoré ustanovenie tejto Zmluvy v rozpore s ustanovenim Zmluvy

14



5.2

5.3

5.4

5.5

6.2

6.3

o sprave fondu, bude mat prednost ustanovenie tejto Zmluvy, pokial pdjde
o Prostriedky.

INVESTICNA STRATEGIA

Prvé znenie Investi¢nej stratégie, tvoriace Prilohu €. 1 Zmluvy, sa povazuje
podpisom tejto Zmluvy za schvalené. SIH sa zavazuje zvolat zasadnutie
Dozornej rady do troch mesiacov odo dna podpisu tejto Zmluvy. V sulade
s ustanovenim bodu 6.8 tejto Zmluvy sa Ministerstvo zavazuje zabezpecCit
osobnu ucast nim nominovaného Clena Dozornej rady.

SZRBAM je povinny vykonavat Cinnost spravy SIH podla tejto Zmluvy v sulade
s InvestiCnou stratégiou. Akukolvek zmenu alebo upravu InvestiCnej stratégie
navrhuje a predklada na schvalenie SZRBAM Dozornej rade, pricom tato musi
definovat’ vSeobecnu stratégiu a nastroje, ktoré maju byt vyuzivané pri sprave
SIH.

SZRBAM po predchadzajucej konzultacii s Riadiacim organom navrhne zmenu
InvestiCnej stratégie beruc pri tom do uvahy schvalené revizie Hodnotenia ex-
ante a stratégii a planov v prislusnych OP. Zmenu Investi¢nej stratégie
predklada SZRBAM Dozornej rade na schvalenie.

Zmena InvestiCnej stratégie vzdy podlieha predchadzajucemu schvaleniu
Dozornou radou, ktora bude personalne obsadena v sulade ustanovenim
¢lanku 6. tejto Zmluvy, inak ju SZRBAM nemdze implementovat.

SZRBAM bude, po konzultacii s Riadiacim organom, vyhodnocovat' Investiénu
stratégiu raz roéne so zohladnenim historickej vykonnosti a vplyvu Cinnosti
spravy SIH na hospodarstvo Slovenskej republiky, zmenu vychodiskovych
pravnych predpisov a podkladov pre Cinnosti spravy SIH a odporuéani
poskytnutych Dozornou radou SIH. Vyhodnotenie plnenia InvestiCnej stratégie
predklada SZRBAM SIH, ktory zabezpecli jej predlozenie Dozornej rade na
schvalenie do posledného dna mesiaca februar kazdého kalendarneho roka (po
prvykrat do jedného roka po podpise tejto Zmluvy). Ak to bude potrebné,
vyhodnotenie plnenia méze obsahovat' aj navrh na reviziu Hodnotenia ex-ante.

DOZORNA RADA

Dozorna rada SIH v sulade so Zmluvami o financovani a prisluSnymi pravnymi
predpismi dohliada na vykon pdésobnosti predstavenstva a uskutoChovanie
podnikatelskej ¢innosti SIH.

Dozorna rada SIH bude mat maximalne 10 ¢lenov. Nominacie ¢lenov sa budu
vykonavat v zmysle navrhov podla bodu 6.3 tohto &lanku Zmluvy. Clenov
nominovanych v sulade s bodom 6.3 tohto Clanku Zmluvy nasledne vymenuje
Valné zhromazdenie.

Clenovia Dozornej rady SIH budd nominovani na zaklade nasledovnych zasad:

(@) kazdy z Riadiacich organov prostrednictvom svojho Statutarneho organu
nominuje jedného (1) zastupcu ako ¢lena Dozornej rady SIH;
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6.4

6.5

6.6

(b) minimalne traja (3) ¢lenovia Dozornej rady SIH budu nezavisli profesionali
s dlhoro¢nymi skusenostami vo finanénom sektore alebo v pribuznom
podnikovom sektore nominovani Ministerstvom financii SR alebo
SZRBAM,;

(c) za predsedu Dozornej rady SIH sa vymenuje c¢len nominovany
Ministerstvom financii Slovenskej republiky.

V pripade chybajucich nominacii inych Riadiacich organov nominuje docCasne
¢lenov Dozornej rady SIH Ministerstvo financii SR, ktori budu neskdr nahradeni
nominantami ostatnych riadiacich organov.

Slovenska zaru€na arozvojova banka, a.s. je opravnena urcit jedného
zastupcu, ktory sa mbze zucCasthnovat zasadnuti Dozornej rady SIH ako
pozorovatel. DalSich dvoch zastupcov, ktori sa budi méct zuéastriovat
zasadnuti dozornej rady SIH ako pozorovatelia urCi ad hoc SZRBAM.
Pozorovatelia dostavaju tie isté pisomné informacie o zalezitostiach, o ktorych
rokuje a/alebo rozhoduje Dozorna rada SIH, ako Clenovia Dozornej rady SIH,
nedisponuju vSak hlasovacimi pravami. Pozorovatelia vykonavaju svoje prava
podfa toho odseku dovtedy, pokial to bude Dozorna rada SIH povaZovat za
vhodné. Dozorna rada SIH ma pravo urcCit na ad hoc zaklade za pozorovatelov
aj iné osoby v pripade, ak bude vzhladom na program Dozornej rady SIH
povazovat ucCast tychto oséb za vhodnu. Pozorovatelia sa mézu zucastriovat
zasadnuti Dozornej rady SIH aj v pripade, ak Dozorna rada SIH rozhoduje
v posobnosti Investicnej rady.

Funkéné obdobie kazdého clena Dozornej rady SIH je 5 rokov; opatovné
vymenovanie je pripustné na jedno dalSie funkéné obdobie. Ak ¢len Dozornej
rady SIH zomrie, nebude dalej schopny plnit’ si svoje povinnosti, alebo sa vzda
funkcie, subjekt, ktory ho navrhol, navrhne nahradnika do Styroch tyzdnov od
vyskytu prisluSnej udalosti na zostavajucu cast funkéného obdobia
nahradeného cClena Dozornej rady SIH. Nominovaného nahradnika nasledne
vymenuje Valné zhromaZzdenie.

Do pbsobnosti Dozornej rady patri:

(@) kontrola a monitoring spésobu nakladania a investovania s Prostriedkami
v sulade s Investi¢nou stratégiou;

(b) schvalovanie investi€nych stratégii, ich zmien adohlad nad ich
implementaciou (kedy zasada ako Investi¢na rada podla odseku 6.9 tohto
¢lanku);

(c) kontrola Implementaénych &innosti vykonanych SZRBAM v ramci Cinnosti
spravy SIH;

(d) dohlad nad &innostou predstavenstva SIH;

(e) preskumavanie uctovnych zavierok, ktoré je SIH povinny vyhotovovat
podla osobitného predpisu;

() prijimanie navrhov na rozdelenie zisku alebo uhradu strat predloZenych
organmi SIH;
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6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

(g) dalSie otazky, ktoré do pbésobnosti Dozornej rady SIH zveruje Obchodny
zakonnik, osobitny zakon alebo Zakladatelské dokumenty SIH;

(h) kontrola plnenia povinnosti pravidelnych sprav o €innosti SZRBAM
predkladanych SIH v sulade so Zmluvou o sprave.

Pripady, v ktorych Dozorna rada SIH rozhoduje v pésobnosti Investi¢nej rady
upravuje Statut Dozornej rady SIH.

Dozorna rada SIH zasada minimalne raz za kalendarny Stvrtrok. Rokovacim
jazykom vsSetkych jej zasadnuti je slovensky jazyk. Dozorna rada SIH prijima
rozhodnutia jednoduchou vacésinou hlasov pritomnych ¢&lenov s tym, Ze sa
vyZaduje pritomnost minimalne nadpolovicnej vacsSiny vSetkych Cclenov.
V pripade rovnosti hlasov ma predseda Dozornej rady SIH rozhodujuci hlas.

Ministerstvo sa zavazuje zabezpecit, aby sa CcClen Dozornej rady SIH
nominovany Ministerstvom osobne zucastnoval kazdého zvolaného zasadnutia
Dozornej rady SIH, okrem pripadu, ak by mu v osobnej uc€asti branili zdravotné
problémy alebo iny délezity dbévod tak, aby nebola ohrozena
uznasaniaschopnost Dozornej rady SIH a aby uplatiiovali svoje hlasovacie
prava tak, aby nebola ohrozena plynula implementacia Projektu SIH.

V pripade, ak sa v Dozornej rade SIH hlasuje o otazkach schvalovania
InvestiCnej stratégie (teda v pripade ak Dozorna rada SIH hlasuje ako
InvestiCna rada), povazuje sa Investi¢na stratégia za schvalenu v pripade ak
Clen Dozornej rady SIH, zastupujuci ministerstvo pod ktorého pésobnost’ ako
Riadiaceho organu spada Investi¢na stratégia, o ktorej sa hlasuje, hlasuje za
prijatie tejto investiCnej stratégie a povazuje sa za neschvalenu, ak Cclen
dozornej rady SIH, zastupujuci ministerstvo pod ktorého pdsobnost ako
riadiaceho organu spada Investi¢na stratégia, o ktorej sa hlasuje, hlasuje proti
prijatiu tejto InvestiCnej stratégie, a to aj vtedy ak by vacsina ostatnych ¢lenov
Dozornej rady SIH hlasovala za jej schvalenie.

V pripade, ak si ¢len Dozornej rady SIH neplni svoje povinnosti riadne,
SZRBAM je opravneny poziadat Ministerstvo o nominovanie noveého ¢lena
Dozornej rady SIH. Ak neplnenie povinnosti ¢lena Dozornej rady SIH podfa
prvej vety opakovane obmedzuje uzna$aniaschopnost Dozornej rady SIH, je
opravneny poziadat’ Ministerstvo o nominaciu nového ¢lena dozornej rady aj iny
riadiaci organ.

SIH zabezpedi, aby Valnému zhromazdeniu SIH bol predlozeny navrh na
odvolanie ¢lena Dozornej rady SIH a vymenovanie nového ¢lena Dozornej rady
SIH nominovaného Ministerstvom, ak Ministerstvo poziada SIH o odvolanie
svojho nominanta v Dozornej rade SIH a oznami nominaciu nového kandidata
na Clena Dozornej rady SIH.

Ministerstvo je kedykolvek opravnené navrhnut odvolanie nim nominovaného
Clena Dozornej rady a nominovat nového €lena Dozornej rady, a to aj bez
udania dévodu.

Pre vylu€enie pochybnosti, Ziadne rozhodnutie Dozornej rady SIH sa nebude
povazovat za delegovanie zodpovednosti Riadiacich organov Dozornej rade
SIH, a kazdy riadiaci organ nadalej zodpoveda za svoje povinnosti podla
prislusnych Predpisov EU.
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7.2

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Ministerstvo sa zavazuje, Ze:

(@)

(b)

(€)

(d)

(e)

(f)

zabezpeCi vykonanie vSetkych svojich  povinnosti a zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, Systému riadenia finanénych nastrojov
a Systému finan¢ného riadenia;

poskytne vSetky potrebné informacie, pomoc a sucinnost v sulade s
odévodnenymi poziadavkami SZRBAM, aby umoznilo SZRBAM pinit
svoje zavazky a vykonavat Cinnost spravy SIH v sulade s podmienkami
tejto Zmluvy a Zmluvy o sprave fondu;

zabezpecCi u€ast nim nominovaného Clena Dozornej rady SIH na prvom
zasadnuti Dozornej rady SIH zvolanom v zmysle ustanovenia odseku 5.1
tejto Zmluvy, ako aj jeho hlasovanie v sulade s ustanoveniami odseku 6.8
tejto Zmluvy;

v spolupraci s Ministerstvom financii SR vyvinie maximalne usilie, aby
zabezpecilo, Ze SZRB bude vykonavat svoje akcionarske prava v SIH tak,
aby bolo mozné naplnit' ciele tejto Zmluvy, ako aj realizovat prava
a povinnosti SZRBAM a SIH podla tejto Zmluvy;

bude vykonavat vsetky svoje povinnosti v zmysle Predpisov EU, nezavisle
a bez ohladu na podporu SZRBAM ohlfadom osobitnych uloh, ako je
uvedené v tejto Zmluve;

bude SZRBAM poskytovat’ potrebnu sucinnost pri aktivitach podla ¢lanku
7.2 (a) tejto Zmluvy vzmysle povinnosti Riadiaceho organu podla
Systému riadenia financnych nastrojov.

SZRBAM sa zavazuje, ze:

(@)
(b)

(©)
(d)

(€)
(f)

bude bez zbytocného odkladu vykonavat potrebné zistovania na
zabezpecenie suladu s predpismi EU ohladom Statnej pomoci;

bude vykonavat Cinnost spravy SIH v sulade s touto Zmluvou, Zmluvou
o sprave fondu a Predpismi EU, ako aj prislusnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, Systémom riadenia finanénych nastrojov
a Systémom finan¢ného riadenia;

bez zbytoéného odkladu potom, ako boli Prostriedky pouzité na zvySenie
zakladného imania SIH, bude o tom informovat Ministerstvo;

poskytovat Ministerstvu a SIH bez zbytoéného odkladu dodatoéné
informacie tykajuce sa finanénych nastrojov, ktoré sa predkladaju viade
SR a Komisii spolu so ziadostami o platby vrozsahu vyplyvajuceho
z prislusnej legislativy;

predkladat SIH a Ministerstvu spravy v rozsahu uvedenom v Prilohe €. 3;

zabezpeli, v kooperacii so SIH, poskytnutie informacii, ktoré su
vymedzené v Prilohe ¢€. 3 tejto Zmluvy a ktoré su potrebné na ucely
podavania sprav alebo monitorovania povinnosti Ministerstva podla
Predpisov EU;
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(9)

(h)

()

()

(k)
()

(m)
(n)

(0)

(P)

po uskutoCneni krokov uvedenych v ustanoveni bodu 3.2 tejto Zmluvy
bude vykonavat svoje akcionarske prava v SIH tak, aby bolo mozné
naplnit ciele tejto Zmluvy, ako aj realizovat prava a povinnosti SZRBAM
a SIH podla tejto Zmluvy;

bude vykonavat spravu SIH nezavisle a s odbornou starostlivostou tak,
aby dosiahol ¢o najefektivnejSie vyuZitie Prostriedkov na implementaciu
finan€nych nastrojov v sulade s Investi€nou stratégiou a Podnikatel'skym
planom tak, aby sa pouzitim finanéného nastroja identifikovaného v
Hodnoteni ex-ante dosiahli oCakavané vysledky uvedené v OP pre
konkrétne ciele tohto OP. Za tymto ucelom si SZRBAM nastavi vnutorné
procesy a prijme interné predpisy vyzadované Predpismi EU a véeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, ktoré je na
poziadanie povinna predlozit SIH alebo Riadiacemu organu;

zabezpedi, v kooperéacii so SIH, uskutoéfiovanie Cinnosti spravy SIH
v sulade s auditorskymi poziadavkami stanovenymi na vedenie
dokumentacie a osobitnych zaznamov v zmysle Prilohy €. 4 tejto Zmluvy;

na vyzvu Ministerstva alebo SIH poskytne pristup ku vSetkym
dokumentom tykajucim sa implementovania finanénych nastrojov, ako aj
plnenia svojich zavazkov Statnym organom opravnenym vykonavat audit
vyuzitia Prostriedkov OP v zmysle vS8eobecne zavaznych pravnych
predpisov, ako aj organom Komisie a Europskeho dvora auditorov
v zmysle Predpisov EU;

bude spravovat Prostriedky nezavisle a s odbornou starostlivostou a
konat vylu¢ne v zaujme Riadiacich organov a SIH;

zabezpeci v zmluvnom vztahu s finanénymi sprostredkovatelmi, ako aj s
koneCnymi prijimatelmi bezodkladné vratenie financnych prostriedkov
finanénym sprostredkovatefom, ¢i kone&nym prijimatelom v pripade
Nezrovnalosti;

bude implementovat’ dalSie primerané vnutorné pravidla, aby zabezpecil,
Ze Cinnost spravy SIH je vykonavana v sulade s touto Zmluvou;

v ramci svojich moznosti zabezpeci v spolupraci s Ministerstvom financii
SR, Zze SZRB bude vykonavat svoje akcionarske prava v SZRBAM
av SIH tak, aby doSlo k naplneniu ucelu a cielov tejto Zmluvy a aby
umoznilo realizaciu prav a povinnosti SZRBAM a SIH vyplyvajucich z tejto
Zmluvy;

bude v spolupraci s Ministerstvom podavat Ministerstvu financii
Slovenskej republiky, ako narodnému gestorovi Statnej pomoci, vSetky
potrebné informacie v suvislosti s notifikaCnou povinnostou Slovenskej
republiky voc&i Eurdpskej komisii tykajucou sa S$tatnej pomoci pri
jednotlivych Implementacnych Cinnostiach.

zabezpe€i  vykonanie v8etkych svojich  povinnosti a zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy.
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7.3

7.4

7.5

7.6

SIH sa zavazuije, ze:

(a) zabezpeCi vykonanie vSetkych svojich povinnosti a splnenie vSetkych
zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, zo Systému riadenia financnych
nastrojov a Systému finan¢ného riadenia;

(b) zabezpedi, v kooperacii so SZRBAM, poskytnutie vSetkych potrebnych
informacii, pomoci a sucinnosti v sulade s poziadavkami Ministerstva,
Ministerstva financii SR a organov EU, najma v rozsahu vymedzenom v
Prilohe €. 3 tejto Zmluvy na ucely monitorovania a podavania sprav podfa
Predpisov EU, vSeobecne =zavaznych pravnych predpisov SR
a dokumentov upravujucich vyuzivanie ESIF na narodnej drovni (Systém
riadenia ESIF, vzory CKO, metodické vyklady a pokyny CKO):

(c) zabezpeéi, v kooperacii so SZRBAM, uskutoétiovanie Cinnosti spravy SIH
v sulade s auditorskymi poziadavkami stanovenymi na vedenie
dokumentacie a osobitnych zaznamov v zmysle Prilohy €. 4 tejto Zmluvy
a Systému riadenia finan€nych nastrojov;

(d) zvola zasadnutie Dozornej rady SIH do troch mesiacov odo dha podpisu
tejto Zmluvy, najneskér vSak do 30 dni odo dria ustanovenia vSetkych
Clenov Dozornej rady SIH v sulade s ustanovenim Clanku 6 tejto Zmluvy
a v sulade s ostatnymi Zmluvami o financovani;

(e) zabezpeCi zosuladenie Zakladatefskych  dokumentov v rozsahu
potrebnom pre dosiahnutie suladu s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Zmluvné strany su si vedomé skutoCnosti, Ze priama finan¢na zodpovednost
Riadiaceho organu vo  vztahu SZRBAM a SIH, a Finan¢nym
sprostredkovatelom, ktori vykonavaju finanéné nastroje, alebo vo vztahu ku
konecnym prijimatefom, ako aj jeho zodpovednost, pokial ide o iné zavazky
alebo povinnosti finanénych nastrojov, nesmie prekroCit sumu vyclenenu
Riadiacim organom na finanény nastroj na zaklade Zmluv o financovani.
SZRBAM a SIH sa zavazuju zabezpecit, aby sa voc€i Riadiacemu organu
neuplatiovali Ziadne naroky prekraCujuce sumu, ktoru Riadiaci organ vyclenil
na finan¢ny nastroj.

Zodpovednost SZRBAM za vykon povinnosti, ktoré mu vyplyvaju zo Zmluvy,
z pravnych predpisov alebo inych dokumentov, z ktorych je zaviazany vo
vztahu Kk realizacii finanénych nastrojov vramci SIH, je objektivha a nie je
limitovana. Zodpovednost SZRBAM za pouzitie zverenych prostriedkov sa v
relevantnych pripadoch riadi ustanoveniami ¢l. 6 Delegovaného nariadenia.

Zmluvné strany su si vedomé skutoCnosti, ze Riadiaci organ je kedykolvek
opravneny Ciasto¢ne alebo uplne zruSit poskytovanie prispevkov, a to na
zaklade pisomného oznamenia doruc¢eného SZRBAM a SIH aspon tri (3)
mesiace pred planovanym zru$enim, a to nasledovne:

a) zruSit poskytovanie prispevkov uUplne v pripade, ze OperaCny program
nepripusta vyuzitie finanénych nastrojov alebo Hodnotenie ex-ante, napriek
vykonanej revizii, preukaze, ze na ziadnu z aktivit v ramci Opera¢ného
programu nie je mozné vyuzit finanéné nastroje, alebo
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8.2

8.3

8.4

9.2

b) zrusSit poskytovanie prispevkov CiastoCne v pripade, ak Hodnotenie ex-ante
preukaze, Zze na vsSetky aktivity vramci Operacného programu nie je
mozné vyuzit financné nastroje v celom rozsahu ako boli vyc€lenené (t. .
identifikované trhové nedostatky a suboptimalne investicné situacie su
nizSie ako vyclenené Prostriedky).

V takomto pripade, v zavislosti od rozsahu zruSenych prispevkov, sa Zmluvné
strany zavazuju bezodkladne zahdjit rokovania za uCelom zmeny obsahu
zavazkov Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Zmluvné strany su
povinné postupovat’ primerane podla odseku 10.5 tejto Zmluvy.

ucTyY
Pre ugely spravovania Prostriedkov a pre uéely vykonavania Cinnosti spravy
SIH, je SZRBAM povinny otvorit’ osobitné bankové ucty pre Prostriedky, vynosy

z Prostriedkov a Operacii, ako aj iné nevyhnutné bankové ucty tak, ako je dalej
uvedené v tomto clanku Zmluvy.

Za ucCelom prijimania Prostriedkov, teda pre vykonanie vkladu Prostriedkov do
zakladného imania alebo vlastného imania SIH otvori SIH bankovy ucet
v banke alebo pobogke zahrani¢nej banky so sidlom v &lenskom $tate EU (dale;
ako ,Uéet SIH*). Dispoziéné pravo k tomuto Gétu bude mat aj SZRBAM. Na
tomto ucte budu iba Prostriedky prijaté podla tejto Zmluvy, vratane urokov zo
zostatkov Prostriedkov a vynosov ztreasury spravy, ktoré budu vedené
oddelene od ostatnych zdrojov SIH. Z tohto Uu¢tu sa budu odpisovat Prispevky
podla Operacnych dohéd, naklady na riadenie SIH a poplatky za riadenie SIH.

Ak to predpoklada Investicna stratégia, SZRBAM zriadi pre SIH osobitny
viazany ucet v sulade s ¢lankom 42 ods. 2 VSeobecného nariadenia.

SZRBAM sa zavazuje nakladat’ s prostriedkami na bankovych uctoch podla
tejto Zmluvy a viest ich evidenciu vo forme v sulade s podmienkami uvedenymi
v ustanoveni Clanku 38 ods. 6 VSeobecného nariadenia. Akékolvek aktiva
vedené na tychto uctoch sa spravuju v sulade so zasadou riadneho finanéného
hospodarenia a prisluSnymi pravidlami obozretného podnikania a maju
primeranu likviditu.

ODPLATA A UHRADA NAKLADOV

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za ukony podfa €lanku 3 tejto Zmluvy nenalezi
SZRBAM ziadna odplata.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vykonavanie Cinnosti spravy SIH podla tejto
Zmluvy spravidla patri SZRBAM odplata, ktora je zahrnuta v nakladoch SIH na
riadenie a poplatkoch za riadenie, a to maximalne do vysky uvedenej v ¢lanku
13 ods. 1 Delegovaného nariadenia komisie ¢. 480/2014, a to:

(@ 3 % v prvych 12 mesiacoch po podpise Zmluvy o financovani, 1 % v
nasledujucich 12 mesiacoch a potom 0,5 % roCne z programovych
prispevkov platenych do fondu fondov, vypocitanych pro rata temporis od
datumu skutoCnej platby do fondu fondov az do konca obdobia
opravnenosti, vratenia sumy Riadiacemu organu alebo datumu likvidacie,
podla toho, ktory je skorsi, a

21



9.3

9.4

10
10.1
10.2

10.3

10.4

(b) 0,5 % roCne z programovych prispevkov platenych z fondu fondov
finanénym sprostredkovatelom, vypocitanych pro rata temporis od datumu
skuto¢nej platby z fondu fondov az do vratenia sumy do fondu fondov,
konca obdobia opravnenosti alebo datumu likvidacie, podla toho, ktory je
skorsi.

Bez ohladu na vysSie uvedené, v pripadoch neupravenych v tomto bode, ako aj
v pripadoch, kedy SIH bude vykonavat finanéné nastroje bez Finan&ného
sprostredkovatela, sa vysSka, zloZky a narok na odplatu, ktora je zahrnuta v
nakladoch SIH na riadenie a poplatkoch za riadenie, bude riadit ustanoveniami
¢lanku 13 ods. 2 az 6 Delegovaného nariadenia, priCcom vySka odplaty bude
stanovena vo vysSke uvedenej v Clanku 13 ods. 2 a 3 Delegovaného nariadenia.

Odplata je splatna do 30 dni od vystavenia faktury za spravu fondu zo strany
SZRBAM. SZRBAM je opravneny vystavit fakturu do 15 dni odo dria vzniku
naroku na zaplatenie odplaty. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade
necinnosti (v zmysle bodu 10.3 pism. (b) Zmluvy) SZRBAM s vykonavanim
¢innosti podla tejto Zmluvy je SIH opravneny zadrzat odplatu podla
ustanovenia bodu 9.2 tejto Zmluvy, avSak ked dbévody na zadrzanie
prostriedkov zo strany SZRBAM pominu, SIH tieto prostriedky opatovne
bezodkladne uvolni.

Zmluvné strany su si vedomé, Ze v pripadoch prezumovanych v bodoch 10.3 c)
a 10.3 d) SZRBAM znasa naklady suvisiace s predmetnymi Skodami v plnej
vyske.

TRVANIE ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVY
Tato Zmluva je uzatvorena na dobu urcitu a skonci uplynutim roku 2031.

SIH a/ alebo Ministerstvo su opravneni pisomne ukon¢it tuto Zmluvu
s okamzitou ucinnostou z dévodu podstatného porusenia tejto Zmluvy zo strany
SZRBAM, v pripade, Ze SZRBAM nenapravi toto podstatné poruSenie tejto
Zmluvy ani v dodato€nej lehote 12 mesiacov od vyzvy na napravu dorucenej
ktoroukolvek dalsou zmluvnou stranou.

Za podstatné poruSenie povinnosti SZRBAM pre ucely ¢lanku 10.2 tejto Zmluvy
sa povaZzuju nasledovné pripady:
() SZRBAM kona v rozpore so schvalenou Investi¢nou stratégiou;

(b) SZRBAM ani do troch (3) rokov od uzavretia tejto Zmluvy nevykonal
Ziadnu Implementacnu ¢Cinnost;;

(c) SZRBAM spbsobi Nezrovnalost (majuc vyznam uvedeny v Systéme
finanéného riadenia) s materialnymi negativnymi finanénym nasledkami;

(d) nesplnenim inych povinnosti podfa tejto Zmluvy spdsobi porusenie
Predpisov EU alebo vSeobecne zavéznych pravnych predpisov SR na
strane SIH a/ alebo Ministerstva s materialnym negativnym dopadom na
SIH a/alebo Ministerstvo.

SZRBAM je opravneny ukonit tuto Zmluvu vypovedou iba z dévodu, ze
z dévodov zmien trhovych podmienok nie je mozné realizovat Investicnu
stratégiu a navrhovana zmena Investi¢nej stratégie nebola schvalena Dozornou
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10.5

10.6
10.7

10.8

10.9

11
111

radou SIH alebo SIH a/ alebo Ministerstvo porusuju iné svoje povinnosti a tym
brania plneniu povinnosti SZRBAM a nezjednaju napravu ani v dodatocnej
lehote 6 mesiacov od vyzvy na napravu dorucenej SZRBAM. Vypovedna lehota
je 12 mesiacov azacCina plynat prvym dnom mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom bola doru¢ena. Vypoved musi byt doru¢ena obom dalSim
zmluvnym stranam.

V pripade, ak ku drfu ukonCenia tejto Zmluvy nebola ukonCena niektora
Operacna dohoda, ukoncenie tejto Zmluvy sa nedotyka povinnosti Zmluvnych
stran uvedenych v ¢lanku 4.1 tejto Zmluvy suvisiacich s touto Operacnou
dohodou, az kym neddjde k uplnému a kone¢nému vysporiadaniu narokov
z takejto OperaCnej dohody a nema vplyv na platnost Operacnych dohéd
uzavretych pred diiom ukoncenia tejto Zmluvy.

Tato Zmluva sa ukonéi aj diiom ukoncenia Zmluvy o sprave fondu.
Driom ukoncenia tejto Zmluvy SZRBAM je povinny:

(@) zastavit nakladanie s Prostriedkami spolu s naakumulovanymi urokmi, ako
aj s vynosmi z finanénych nastrojov, ktoré k tomuto datumu neboli pouzité
podfa Investi¢nej stratégie;

(b) vykonat vsSetky pravne kroky smerujuce k tomu, aby boli akcie v SIH
bezodplatne prevedené na SR;

(c) previest svoje povinnosti a postupit prava zo vSetkych vtom case
platnych Zmlav s finanénymi sprostredkovatelmi na SIH alebo
s predchadzajucim adresnym suhlasom SIH na inu tretiu osobu, ak sa
Zmluvné strany nedohodnu inak;

(d) previest majetkové ucCasti SZRBAM ziskané na zaklade Operacnych
dohdd, ako aj vSetky prava a povinnosti z nich vyplyvajuce na SIH alebo
s predchadzajucim adresnym suhlasom SIH na inu tretiu osobu, ak sa
Zmluvné strany nedohodnu inak.

V pripade ukoncenia tejto Zmluvy pred uplynutim doby trvania dohodnutej
v ¢lanku 10.1 tejto Zmluvy SZRBAM ma narok na zaplatenie pomernej Casti
odplaty uvedenej v bode 9.2 tejto Zmluvy za skuto¢né obdobie trvania Zmluvy.
Ustanovenie ¢lanku 9.3 tretej vety tejto Zmluvy tym nie dotknuté.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze najneskor 1 rok pred uplynutim doby uvedenej
v bode 10.1 tohto Clanku Zmluvy zahaja vzajomné rokovania tykajuce sa
posudenia relevantnosti dalSieho zotrvania v zmluvnom vztahu zaloZeného
touto Zmluvou, resp. posudenia nevyhnutnosti zabezpecenia vSetkych ukonov
smerujucich k ukon€eniu tejto Zmluvy a vysporiadaniu vzajomnych vztahov.

KOMUNIKACIA
Pisomné oznamenia

Akékolvek oznamenia alebo komunikacia, ktoré maju byt vykonané podfa alebo
v suvislosti s touto Zmluvou budu vykonané v pisomnej forme a dorucené
postou s potvrdenim doru€enia na nasledovné doru€ovacie adresy:
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11.2

11.3

12
12.1

12.2

12.3

Ministerstvo:
Adresa: Namestie slobody €. 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika

Funkcia kontaktnej osoby/pracovné zaradenie: Jan Pociatek, minister
dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky

E-mail: minister@mindop.sk
SZRBAM:
Adresa: Vazovova 2, 811 07 Bratislava, Slovenska republika

Funkcia kontaktnej osoby/pracovné zaradenie: = Mgr. Peter Janiga

E-mail: mdvrr@szrbam.sk

SIH:
Adresa: Stefanikova 27, 814 99 Bratislava, Slovenska republika
E-mail: sih@szrbam.sk

Ktorakofvek Zmluvna strana je povinna pisomne informovat ostatné Zmluvné
strany bez zbytocného odkladu o akejkofvek zmene vysSSie uvedenych udajov.
Do momentu oznamenia zmeny tychto udajov méze Zmluvna strana ucinne
zasielat akékolvek oznamenia a komunikaciu na poslednu adresu, ktora jej
bola platne oznamena.

Za den doruCenia sa povazuje den prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat
odmietne pisomnost’ prevziat, za den doruCenia sa povazuje den odmietnutia
prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost v uloznej
lehote na poste, pisomnost sa povazuje za doruenu v lehote 3 dni od jej
vratenia odosielatefovi, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. V pripade,
ak sa pisomnost vrati odosielatelovi s oznacenim posty ,adresat neznamy*
alebo ,adresat sa odstahoval® alebo s inou poznamkou podobného vyznamu,
za den doruCenia sa povazuje den vratenia zasielky odosielateflovi.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost drfiom jej podpisu vSetkymi jej Zmluvnymi
stranami a uc€innost dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia Zmluvnou
stranou, ktora je povinna tuto Zmluvu zverejfiovat’ v zmysle ustanovenia § 47a
Obcianskeho zakonnika.

Tato Zmluvu mozno menit alebo dopifiat len pisomnymi a ogislovanymi
dodatkami k tejto Zmluve podpisanymi vSetkymi Zmluvnymi stranami. Takyto
dodatok nadobuda platnost’ driom jej podpisu vSetkymi jej Zmluvnymi stranami
a ucinnost driom nasledujucim po dni jej zverejnenia Zmluvnou stranou, ktora je
povinna tuto Zmluvu zverejiovat v zmysle ustanovenia § 47a Obcianskeho
zakonnika.

Tato Zmluva predstavuje celu a jedinu dohodu medzi Zmluvnymi stranami vo
vztahu k jej predmetu a nahradza a ukoncuje vSetky predchadzajuce zmluvy,
zavazky, dohody, dojednania alebo vyhlasenia akéhokolvek charakteru
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prijatych Zmluvnymi stranami alebo Spolo¢nikmi alebo niektorou z nich &i uz
ustne alebo pisomne s ohladom na dany predmet.

12.4 Zmluvné strany sa dohodli, Zze tato Zmluva sa riadi pravom Slovenskej republiky

12.5

12.6

12.7

12.8

a vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne upravené
touto Zmluvou, sa spravuju prislusSnymi ustanoveniami vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

Spory vzniknuté z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa budu
snazit Zmluvné strany vyrieSit medzi sebou vzajomnou dohodou. V pripade, ak
neddjde k uzavretiu dohody ohladom sporu tento budu rieSit prislusné sudy
Slovenskej republiky.

Ak je, alebo sa vbuducnosti stane v désledku akychkolvek pravnych
skutoCnosti, ukonov alebo rozhodnuti niektoré ustanovenie tejto Zmluvy
neplatnym, neucinnym alebo nevykonatefnym, nema to vplyv na jej ostatné
ustanovenia, ktoré zostavaju platné a ucCinné. Zmluvné strany sa v tomto
pripade zavazuju dohodou nahradit’ neplatné, neucinné alebo nevykonatefné
ustanovenie novym ustanovenim, ktoré zodpoveda pdévodne zamysSlanému
ucelu neplatného, neucinného alebo nevykonatefného ustanovenia. Do doby
dosiahnutia dohody medzi Zmluvnymi stranami plati zodpovedajuca uprava
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v Siestich (6) rovnopisoch s platnostou originalu,
pricom SIH a SZRBAM obdrzi po jednom rovnopise a ministerstvo obdrzi 4
rovnopisy.

Zmluvné strany tymto zaruCuju a vyhlasuju, Zze maju plnu spoésobilost uzavriet
tuto Zmluvu, a Ze osoby konajuce ich menom pri rokovani a podpise tejto
Zmluvy su plne opravané konat ich menom.
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Za Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej

republiky:

Ing. Jan Pociatek
minister

Za SZRB Asset Management, a.s.:

Ing. Peter Dittrich, PhD.
predseda predstavenstva

Za Slovak Investment Holding, a.s.:

JUDr. Vazil Hudak
predseda predstavenstva
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Mgr. Peter Janiga
podpredseda predstavenstva

Ing. Igor Lichnovsky
podpredseda predstavenstva



Priloha ¢. 1

Investi¢na stratégia a podnikatel'sky plan
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pre financné nastroje implementované
v ramci Operacného programu
Integrovana infrastruktura 2014 — 2020
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1. Zhrnutie

Tento dokument (dalej len ,InvestiCna stratégia”) predstavuje investicnu stratégiu pre
implementaciu finanénych nastrojov v ramci Operacného programu Integrovana
infrastruktara 2014 — 2020 (dalej len ,OPII*) prostrednictvom spolonosti Slovak
Investment Holding, a.s. (dalej len ,SIH”) a SZRB Asset Management, a.s. (dalej len
~SZRBAMY).

Investicna stratégia navrhuje viacero druhov finanénych nastrojov pre financovanie
projektov, ktoré su realizované réznou formou, vratane formy verejno-sukromnych
partnerstiev.

2. Uvod

Prostriedky alokované na finanéné nastroje implementované cez SIH a SZRBAM
maju za ulohu prispiet k realizacii dlhodobych investi€nych projektov v ramci
narodnych investiénych priorit SR a podporit tak ekonomicky rast prostrednictvom
investicii bez dodatocného zatazovania Statneho rozpoctu.

Dnhna 28.10.2014 schvalila Eurépska komisia OPIl. Finanéné nastroje
implementované v ramci OPIl budlu slizit na vypifianie medzier na narodnej aj
cezhrani¢nej urovni, s dérazom na zabezpeclenie udrzatelnych, environmentalne
prijatelnych a nakladovo-efektivnych dopravnych spojeni. Investicie do vystavby
novej a modernizacie existujucej dopravnej infrastruktury, verejnej osobnej dopravy
a rozvoja mestskej mobility by okrem vylepSenia dopravnej siete mali prispiet’ aj k
hospodarskemu rastu a tvorbe pracovnych miest.

Podpora finanénych nastrojov vramci OPIl vychadza z Hodnotenia ex-ante,
pripravovaného v spolupraci s Eurdépskou investiChou bankou. Ex-ante hodnotenie
identifikovalo znacny dopyt v spolocnosti po investiciach v dopravnej infrastrukture.
Cast tohto dopytu bude pokryta prostriedkami z OPIl vo forme grantov, ktoré budu
pouzité na projekty s najvySSou prioritou v sulade s indikativnym zoznamom
projektov v OPIl. Nedostatok prostriedkov v OPIl vo forme grantov vytvara priestor
pre finanéné nastroje, ktoré maju byt vyuzivané prave v pripadoch nedostatku
finanCnych zdrojov, pretoze umozZnuju cez pakovy efekt navySit objem zdrojov.
Implementacia financnych nastrojov v ramci OPII tvori organicku sucast vy¢leneného
celkového rozpoctu a ma prispiet’ k dosiahnutiu cielov operaéného programu.

3. Vychodiska investicnej stratégie

Slabé perspektivy hospodarskeho rastu v suCasnej krehkej makroekonomickej
situacii v EU nepodporuju vyraznejSie ozivenie ekonomickej aktivity na Slovensku.
Désledkom nizSej dynamiky rastu domacej ekonomiky, Slovenska republika
spomalila aj v procese ekonomickej konvergencie a priblizovania zivotnej urovne
k zapadnym é&lenskym krajinam EU.

Pretrvavajlca neistota ohladom prekonania nepriaznivej ekonomickej situacie v EU
posilfiuje averziu voci investicnému riziku a zhorSuje podmienky financovania
dlhodobych investicnych projektov. Napriek vysokej urovni likvidity v bankovom
sektore a monetarnych stimulov Europskej centralnej banky pretrvava Strukturalny
problém na finanénom trhu vo forme prebytku kratkodobych finanénych zdrojov oproti
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relativnemu nedostatku dlhodobého kapitalu. NedostatoCne rozvinuté domace
kapitalové trhy nedokazu efektivne premostit €asovy nesulad medzi ponukou
kratkodobej likvidity a dopytom po dlhodobych investiCnych zdrojoch, désledkom
¢oho ostava mnozstvo financii nevyuzitych pre hospodarsky rast.

Verejné investicie vykazuju obdobné nepriaznivé tendencie. Na jednej strane existuje
vyrazna potreba investovat do zvySovania konkurencieschopného hospodarstva
zaloZzeného na ekonomickych odvetviach s vy$Sou pridanou hodnotou, ktoré profituje
zo znalosti ainovacii, ako aj z modernej komunikacnej, energetickej a dopravnej
infrastruktury; na druhej strane v8ak sucasny trend konsolidacie verejnych financii
poskytuje iba obmedzeny priestor na uskutoCnovanie verejnych investicii
podporujucich hospodarsky rast.

Doprava predstavuje kfucovy hospodarsky sektor vtom, Ze kvalitha dopravna
infrastruktura je zakladnym predpokladom pre zabezpecenie mobility vyrobnych
zdrojov a kfu€ovym faktorom pre ekonomicky rozvoj, zvySovanie zamestnanosti,
prilev investicii a odstrafiovanie regionalnych rozdielov.

Rozvoj, prevadzka i udrzba dopravnej infrastruktury je rozsiahly, finan¢ne i technicky
naro¢ny proces. Podobne ako pri verejnych investiciach vSeobecne, aj tu plati, Zze
investicie do rozvoja dopravnej infrastruktury v podmienkach Slovenskej republiky su
silne zavislé od zdrojov z fondov EU. Vzhladom na preukazatelné multiplikaéné
efekty su investicie do vystavby a modernizacie dopravnej infrastruktury a na
podporu integrovanych mestskych a regionalnych dopravnych systémov adekvatnym
nastrojom na podporu hospodarskeho rastu, tvorbu novych pracovnych miest a
zvySovanie konkurencieschopnosti SR a jej regionov.

4. Poslanie

Poslanim finanénych nastrojov implementovanych vramci OPIl je podporovat
poskytovanie finanénych prostriedkov pre dlhodobé investicie do zveladovania
dopravnej infrastruktury na Slovensku v sulade s touto Investi¢nou stratégiou.

5. Ciele

Nosnym cielom finanénych nastrojov v ramci OPII je zlepSenie pristupu k dlhodobym
finanénym zdrojom pre dlhodobé investi¢né projekty vystavby novej a modernizacie
existujucej dopravnej infrastruktury na Slovensku, a to prostrednictvom pouzivania
navratnych finanénych nastrojov ako su najma uvery a zaruky. ZlepSenie pristupu
k investicnym zdrojom by malo pomdct odstranit kfuCové uzke miesta v dopravne;j
infrastruktare, budovat inteligentné dopravné systémy a zvySovat bezpelnost
dopravnej infrastruktury.

Financné nastroje implementované v ramci OPIl maju za ciel podporit dobudovanie
hlavnych eurdpskych koridorov a prepojovacich bodov jednotlivych druhov dopravy a
prispiet k trvalo udrzatelnej mestskej a regionalnej mobilite.
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6. Postavenie finanénych nastrojov

Na rozdiel od grantov poskytovanych z ESIF predstavuju finanéné nastroje navratnu
formu pomoci, ktora minimalizuje zasahy do fungovania trhu a zabranuje tak jeho
deformacii.

Implementacia finanénych nastrojov definovanych vramci ESIF v programovom
obdobi 2014 — 2020 bola zverena spolocnostiam SIH a SZRBAM, ktoré pbsobia ako
fond fondov respektive jeho spravca sustredujuci Specifické znalosti, know-how a
kapacity potrebné pre komplexnu spravu a efektivne riadenie implementacie
finan€nych nastrojov. Samotna holdingova Struktura SIH zastreSuje viacero tematicky
(tj. podfa zamerania operacnych programov) a produktovo (t.j. podla finanénych
nastrojov) vymedzenych fondov a podfondov, priCom finanéné zdroje vycClenené
z ESIF mdzu byt investované zo SIH do jednotlivych fondov, resp. podfondov alebo
priamo do projektov v sulade s jednotlivymi operaénymi programami financovanymi
z ESIF. Implementacia finanénych nastrojov prostrednictvom fondu fondov méze byt
uskuto€nena aj prostrednictvom luxemburskej holdingovej Struktary SIH na zaklade
odporu€ani Ex-ante hodnotenia. Na obrazku nizSie je znazornena implementacna
Struktura odporucana Ex-ante hodnotenim.

Riadiace organy

Slovak Investment Holding (SK) — SICAV SIF S.C.A. (lux.)

| |

Energiaa | Energeticka Odpadové Mestsky Socialna
pr— doprava efektivnost h“’:‘“' rozvoj ekonomika
stvo

||

SZRB
P R—
AM

Dalsi Projekty
sukromni

a verejni
investori

Ramcovo sa finanéné nastroje v ramci OPIl pouZiju na realizaciu takych aktivit, pri
ktorych sa predpoklada navratnost prostriedkov alebo Uspora néakladov
zdévodnujuca efektivnejSie vyuzitie finanénych prostriedkov z OPII takouto formou
podpory. lde o ekonomicky Zivotaschopné projekty, ktoré ale nenachadzaju
adekvatne financovanie na trhu, a preto je ich realizacia neefektivna bez prispevku
vo forme ucasti finanéného nastroja na financovani projektu.
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Financné nastroje maju potencial pritiahnut dodatoCny sukromny kapital do oblasti
podporovanych v ramci OPII a prispiet tak k efektivnejsiemu napifaniu Specifickych
cielov a investicnych potrieb. Navratnost zdrojov poskytovanych cez finan¢né
nastroje zaroven umoznuje ich opatovné vyuzitie v buducnosti.

7. Cielové projekty

FinanCné nastroje budu implementované v investicnych projektoch v sulade s
vysledkami Ex-ante hodnotenia pre financné nastroje v programovom obdobi 2014 —
2020, stratégiou a ciefmi OPII. Finan¢né nastroje mdzu byt zapojené do financovania
projektov realizovanych réznou formou, vratane formy verejno-sukromnych
partnerstiev.

Ciefové projekty budu vybrané zo Sirokej Skaly potencialnych projektov
pochadzajucich najma z nasledovnych oblasti:

- Zelezniéna infrastruktura — Prioritné osi 1 a 5 OPII,
- Cestna infraStruktura — Prioritné osi 2 a 6 OPII,
- Infrastruktura vodnej dopravy — Prioritna os 4 OPII,
- Verejna osobna doprava — Prioritna os 3 OPII.

Na vy$Sie uvedené oblasti respektive financny nastroj su vyclenené prostriedky
v celkovej vySke 139 999 250 EUR, z toho 69 214 175 Eur zo zdrojov Kohézneho
fondu a maximalne 12 214 267 Eur zo zdrojov prisluchajuceho spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu a 49 785 186 Eur z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja a
maximalne 8 785 622 Eur zo zdrojov prisluchajuceho spolufinancovania zo Statneho
rozpoétu®. Tieto prostriedky st indikativne alokované vo vyske 3% z kazdej prioritnej
osi, av8ak ich readlne Cerpanie bude zavisiet od skutoCnej implementacie a
konkrétnych projektov z jednotlivych identifikovanych oblasti vramci Ex ante
hodnotenia, priCom celkova alokacia musi byt zachovana minimalne na vysSie
uvedenej urovni v sulade s uznesenim vilady ¢. 736/2013 zo dna 18.12.2013.
Potencialne dopravné infrastrukturne projekty, vhodny objem prostriedkov a
podmienky implementacie konkrétnych finanénych nastrojov vratane ofakavaného
znasobenia alokovanych prostriedkov ESIF a ich kombinacie s inymi formami
podpory vychadzaju z vysledkov Ex-ante hodnotenia vyuzitia finanénych nastrojov v
programovom obdobi 2014 — 2020.

7.1 Projekty realizované prostrednictvom verejno-sukromnych partnerstiev

Projekty verejno-sukromného partnerstva (PPP) predstavuju alternativny pristup k
financovaniu rozvoja dopravnej infradtruktury oproti ich financovaniu vyluéne
z verejnych zdrojov. V suc€asnosti sa o vyuziti PPP modelu financovania uvazuje pri
vystavbe Usekov dialnice D4 a rychlostnej cesty R72.

Dopravné infrastruktarne projekty realizované formou PPP moézu byt takisto
vhodnymi cielovymi projektmi pre ucely implementacie finanénych nastrojov v ramci

! Zdroje Statneho rozpo&tu mdzu byt zniZzené o pripadné sukromné zdroje podfa ¢lanku 3.3 Zmluvy.
# Zapojenie finanénych nastrojov do financovania projektu D4/R7 je podmienené suhlasom zo strany
EK.
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OPII. Vyhodami vyuzitia finanénych nastrojov v ramci PPP projektov su moznosti
doplnenia financovania PPP projektov a tym vykrytia chybajuceho financovania PPP
projektov za ucelom podporenia ich financovatelnosti a uskuto€nitelnosti a zaroven
zvySenia zaujmu sukromného sektora o PPP projekt, ako aj moznost' znizenia vysky
platieb verejného sektora hradenych sukromnému partnerovi.

Implementacia financnych nastrojov v ramci OPIl sa preto zameria aj na
vyhodnotenie  uc€asti finanénych nastrojov na financovani  dopravnych
infraStrukturnych projektov realizovanych formou verejno-sukromnych partnerstiev,
vratane momentalne pripravovaného PPP projektu D4/R7°,

8. Investic¢na politika

Implementacia financnych nastrojov vramci OPIl bude podliehat nasledovnym
principom:

(@) Finanéné nastroje prispievaja krastu zamestnanosti a
hospodarskemu rozvoju Slovenska

Financ¢né nastroje budu implementované pri realizacii dlhodobych investicnych
projektov v oblasti vystavby a modernizacie dopravnej infrastruktury a rozvoja
verejnej osobnej dopravy. OCakava sa, zZe finanCné nastroje vyznamne prispeju
k zabezpeceniu udrzatelnej mobility, tvorbe novych pracovnych miest, zlepSovaniu
podnikatelského prostredia a rastu domaceho hospodarstva, a tym k zvySovaniu
konkurencieschopnosti Slovenska a jeho regionov.

(b) Investicie si vykonavané na baze navratnosti

Realizacia finanénych nastrojov bude zamerana na také projekty, ktoré umozniuju
primerantd oCakavanu navratnost investovanych zdrojov po zohladneni rizika
a vSeobecnych trhovych podmienok.

Investicné projekty budu vyberané v sulade so zavermi a odporucaniami Ex-ante
hodnotenia vyuzitia finanénych nastrojov v programovom obdobi 2014 - 2020,
stratégiou a s cielmi OPIl. Zapojenie finanCnych nastrojov do realizacie projektov
bude priebezne konzultované s MDVRR SR (RO OPIl), aby dochadzalo prioritne
k napifianiu zavazkov SR vo vztahu k rozvoju TEN-T, plneniu strategickych cielov
v oblasti rozvoja dopravnej sustavy SR a rozvoja verejnej osobnej dopravy.

(c) Mobilizacia sukromného kapitalu

Investicie prostrednictvom finanénych nastrojov su vykonavané so zapojenim
sukromného kapitalu, vdaka ktorému sa vytvara pakovy efekt a zabezpecuju
dodatoéné finan¢né zdroje pre dlhodobé investicné projekty na Slovensku. V sulade
s Ex-ante hodnotenim vyuzitia finanénych nastrojov v SR v programovom obdobi
2014 - 2020 by finanéné nastroje implementované v ramci OPII mohli mobilizovat
sukromny kapital v rozsahu dodatoénych 50% oproti objemu poskytnutému formou
finanCnych nastrojov. Realizacia infrastrukturnych projektov formou verejno-
sukromnych partnerstiev by mohla podiel sukromného kapitalu eSte vyznamnejSie
navysit.

% Zapojenie finanénych nastrojov do financovania projektu D4/R7 je podmienené stihlasom zo strany
EK.
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Okrem zapojenia sukromného kapitalu vytvaraju finan¢né nastroje rozsiahly priestor
pre zapojenie medzinarodnych multilateralnych financnych institucii do procesu ich
implementacie. V sulade stymto je predpokladana ucast finanCnych institacii
zriadenych vramci EU, akou je EIB, na spolufinancovani dopravnych
infrastruktarnych projektov podporenych finanénymi nastrojmi.

9. Investi¢na stratégia

9.1 Ciele Operaéného programu Integrovana infrastruktura

Implementéacia finanénych nastrojov v ramci OPIl je navrhnutd v sulade so SirSie
definovanymi cielmi samotného operacného programu, ako aj s uzSimi cielmi
prislusnych prioritnych osi OPIl. Cielom OPII je podpora trvalo udrzatelnej mobility,
hospodarskeho rastu, tvorby pracovnych miest a zlepSenie podnikatelského
prostredia prostrednictvom rozvoja dopravnej infrastruktury, rozvoja verejnej osobnej
dopravy a rozvoja informacnej spolocnosti. V sulade s tymto globalnym cielom boli
ciele prioritnych osi zameranych na dopravnu infrastrukturu definované v rovine
podpory udrZatelnej dopravy a odstranovania prekazok v kfu€ovych sietovych
infrastrukturach v oblasti cestnej, ZelezniCnej, vodnej i verejnej osobnej dopravy.
Preto sa OPII sustreduje na vystavbu novych usekov dialnic a rychlostnych ciest,
rozvoj a modernizaciu ZelezniCnych trati a uzlov dopravne vyznamnych z hfadiska
medzinarodnej a vnutrostatnej Zzelezni¢nej dopravy, zlepSenie kvality sluzZieb
poskytovanych vo verejnom pristave v Bratislave a na modernizaciu a vystavbu
infrastruktary pre mestsku drahovu dopravu a primestské kombinované formy

dopravy.

9.2 Konec¢ni prijimatelia

Prostrednictvom finanénych nastrojov sa investuju zdroje do rozsiahlych dopravnych
infrastruktarnych projektov a do infrastruktarnych fondov investujucich do dopravnej
infrastruktary na Slovensku. Beneficientmi investiCnych aktivit realizovanych
prostrednictvom finanénych nastrojov mézu byt napr. Narodna dialni¢na spolocnost,
a.s., Slovenska sprava ciest, projektové spolo¢nosti (tzv. SPV — ucCelovo zalozené
spolo¢nosti), subjekty verejnej spravy a miestnej samospravy realizujuce dlhodobé
investi¢né projekty do dopravnej infrastruktury.

9.3 Sledovanie vysledkov implementacie finanénych nastrojov

Vyuzivanie finan€nych nastrojov v sektore dopravy bude pravidelne monitorované
a vyhodnocované za Ulelom ziskania spéatnej vézby o priebehu napifiania
definovanych ciefov. V ramci sledovania vysledkov implementacie finanénych
nastrojov budu vykazované nasledovné ukazovatele, ktoré zohladnuju Specifickost
finan&nych nastrojov v ramci OPII:

- objem vydavkov pouzitych na realizaciu projektov,

- pocet podporenych projektov,

- uspora Casu v cestnej, ZelezniCnej, vodnej a verejnej osobnej doprave

dosiahnuta vplyvom implementovanych finanénych nastrojov,
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- celkovy objem medzinarodnej prepravy na koridoroch TEN-T v ZelezniCnej
doprave,

- znizenie produkcie emisii NO, a PMyy,

- miera elektrifikacie zelezni€nych trati,

- objem zrealizovanych vykonov nakladnej dopravy vo verejnom pristave
Bratislava,

- pocCet prepravenych cestujucich vo verejnej osobnej doprave,

- pocet usmrtenych os6b na cestach,

- dizka rekonstruovanych alebo zrenovovanych Zelezniénych trati; z toho
na sieti TEN-T,

- dizka novovybudovanych ciest; z toho na sieti TEN-T,

- dizka novych alebo zmodernizovanych trati pre elektrigky alebo metro,

- pocet vybudovanych terminalov osobnej dopravy.

9.4 Druhy finanénych produktov implementovanych v oblasti dopravnej
infrastruktary

Finanéné nastroje budu implementované ako portfélio vzajomne sa dopifajucich
finan¢nych produktov prispésobenych potrebam dihodobych investicii do dopravne;j
infrastruktary na Slovensku. Portfélio finanénych nastrojov bolo navrhnuté tak, aby sa
zjednodusil pristup dopravnych investicnych projektov k finanénym zdrojom
a zaroven aby sa ponuka konkrétnych finanénych nastrojov vedela prispdsobovat
Specifickym potrebam jednotlivych investiCnych projektov vo vztahu k ich ¢asovému
aspektu Cerpania finanénych zdrojov, rizikovému profilu a predpokladanej navratnosti
zdrojov investovanych v oblasti dopravnej infrastruktury. Finan¢né nastroje mézu byt
zapojené do financovania projektov dopravnej infrastruktury realizovanych réznou
formou, vratane formy verejno-sukromnych partnerstiev.

9.4.1 Uverové zdroje

V ramci finanénych nastrojov bola definovana skala uverovych produktov od stredno-
az dlhodobych investiénych a prevadzkovych tranzi aZz po mezzaninové
financovanie, ktoré sa dokazu v parametroch Cerpania, zabezpecenia a pozadovane;j
splatnosti flexibilne prispdsobit potrebam financovania dopravnych infradtrukturnych
projektov poc€as ich projektovania, vystavby a prevadzkovania. Cielom navrhnutého
portfélia uverov je poskytnutie finanCnych zdrojov spolo¢nostiam realizujucim
dlhodobé investiéné projekty v oblasti dopravnej infradtruktiry na Slovensku. Siroka
8kala uverovych nastrojov umoznuje vytvarat vhodnu kapitalova Strukturu
infrastruktarnych projektov a prispiet’ tak k zniZzovaniu rizikového profilu projektovej
spolo¢nosti.

9.4.2 Zarucné schémy na uvery

Uverovanie dopravnych infrastruktirnych projektov je podporované aj formou
zaruénych schém, ktoré poskytuju zabezpecCenie vo vztahu k Casti uverovej
angazovanosti veritefov tychto projektov a znizuju tym rizikovost poskytovania
uverov. Zaru€na schéma ma charakter pohotovostnej likvidity, ktora méze byt
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narokovana veritefom v pripade neschopnosti splacat zabezpeCeny uver zo strany
diznika — infraStrukturnej projektovej spolocnosti.

9.5 Finanéni sprostredkovatelia

SIH a SZRBAM mdozu implementaciu finanénych nastrojov uskutocnit bud' vo viastnej
réZii alebo prostrednictvom finanénych sprostredkovatelov, ktorych poveri
implementaciou finanénych nastrojov.

Implementaciu finanénych nastrojov vo vlastnej rézZii uprednostni SIH v pripade, ak
pre implementaciu bude mat dostato¢nu kapacitu a realizacia finanénych nastrojov
prostrednictvom sprostredkovatelov by bola menej efektivna (napr. z dévodu znacnej
rozpracovanosti investicného projektu, akym je PPP projekt dialnice D4 a rychlostnej
cesty R7* kde by vyber finanéného sprostredkovatela nebol ¢asovo efektivny) alebo
by neprinasala pridanu hodnotu. Naopak, SIH zapoji do implementacie finanénych
nastrojov financnych sprostredkovatelov v takych pripadoch, ak ich skusenosti
s implementaciou finanénych nastrojov, realizaciou financovania dopravnych
infrastruktarnych projektov, disponibilita Specifického know-how a odbornych kapacit
umoznia lepSiu realizovatelnost finanénych nastrojov, vratane lepSieho zapojenia
sukromnych zdrojov financovania.

Vyber finanénych sprostredkovatelov bude vykonany na zaklade otvorenych,
transparentnych, primeranych a nediskriminaCnych postupov, ktoré brania vzniku
konfliktu zaujmov v sulade s ¢lankom 38 VSeobecného nariadenia.

Podmienky vykonu €innosti finanénych sprostredkovatelov vo vztahu k implementacii
finanénych nastrojov v ramci OPIl budu zazmluvnené v Specifickej operacnej
dohode, ktora okrem iného bude determinovat nasledovné zalezZitosti:

- obchodny plan implementacie finanéného nastroja, resp. finanénych
nastrojov

- investi¢nu stratégiu

- prispevky OPII do finanéného nastroja

- povinnosti finanéného sprostredkovatela pri implementacii finanéného
nastroja (smerujuce k uskuto¢novaniu definovanych cielov, k zvySovaniu
povedomia verejnosti o dostupnosti finanénych nastrojov, k pravidelnému
podavaniu sprav v Standardizovanej forme a rozsahu o jeho €innosti, k
predkladaniu ro¢nych uétovnych vykazov, a pod.)

- spbsob odmenovania finanéného sprostredkovatela a vySku nakladov na
implementaciu finanéného nastroja

- ukoncenie ucasti finanéného nastroja (exit) v podporenom infrastruktirnom
projekte a pripadné opatovné vyuzitie zdrojov

- proces monitoringu implementacie finanéného nastroja

- zodpovednost finanéného sprostredkovatela za poruSenie operacnej
dohody.

* Zapojenie finannych nastrojov do financovania projektu D4/R7 je podmienené sthlasom zo strany
EK.
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Uskutoénenie zakladnych krokov veducich k implementacii finanénych

nastrojov v ramci Operaéného programu Integrovana infrastruktara

Strany sa dohodli, Ze nasledovné €innosti su len indikativne a odrazaju iba
oCakavania Stran v ¢ase podpisu tejto zmluvy.

Predbezné naplanovanie/ jednotlivé kroky

MDVRR/ Podpis zmluvy o financovani 2. kvartal 2015

SZRBAM/

SIH

MDVRR Ministerstvo dopravy, vystavby v lehote stanovene;j
a regionalneho rozvoja prevedie Systémom finan¢ného
prostriedky na ucet SIH riadenia od prijatia ziadosti

o platbu (finan¢né nastroje)

SZRBAM/ SZRBAM vlozi prostriedky do bezodkladne po prijati

SIH zakladného imania SIH prostriedkov od MDVRR

SIH Dozorna rada SIH schvali Investi¢nu | do 3 mesiacov po podpise
stratégiu SIH zmluvy o financovani

SZRBAM/ Implementacia finan€nych nastrojov | ihned po schvaleni

SIH priamo cez SIH v pripade investicnej stratégie
implementacie bez finanéného Dozornou radou
sprostredkovatela

SZRBAM Priprava vyziev na vyjadrenie zaujmu | * do 3 mesiacov
pre finan¢nych sprostredkovatelov

SZRBAM ZaloZenie Struktury — fondu/podfondu | * subezne s vyberovym
pre infrastruktaru procesom na finanéného

sprostredkovatela

SZRBAM Zverejnenie prvych vyziev na * do 3 mesiacov
vyjadrenie zaujmu

SZRBAM Zhodnotenie a vyber finanénych * v zavislosti od vyberu
sprostredkovatelov

SZRBAM Uzatvaranie zmlav s finanénymi * do 6 mesiacov

sprostredkovatelmi

*Casovy udaj od momentu rozhodnutia implementovat’ finanéné nastroje
prostrednictvom finanénych sprostredkovatelov

38




Priloha ¢. 2

Principy vyberu Finanénych sprostredkovatelov

SZRBAM sa zavazuje implementovat a désledne dodrzZiavat primerané postupy
pre ucely vykonavania vyberu iba takych Financnych sprostredkovatefov, ktori
budu spliat’ nasledovné poziadavky:

(@)

(b)
()

(d)
(€)

(f)
(9)
(h)

su opravneni vykonavat prislusné ulohy vykonavania na zaklade pravnych
predpisov Unie a vnutrostatnych pravnych predpisov;

maju primeranu hospodarsku a finan¢nu Zivotaschopnost;;

maju primeranu schopnost na vykonavanie finanéného nastroja, vratane
organizacnej Struktury a riadiaceho ramca;

maju uc€inny a efektivny systém vnutornej kontroly;

budu vykonavat prislusné ulohy vykonavania nezavisle a budu konat
vylu€ne v zaujme Zmluvnych stran;

pouzivaju uctovny systém, ktory poskytuje presné, uplné a spolahlivé
informacie v€asnym spésobom;

suhlasia s tym, Ze sa podrobia auditu organov ¢lenského Statu, Komisie a
Europskeho dvora auditorov;

maju dostatocné skusenosti s vykonavanim predmetnych finanénych
nastrojov, odborné znalosti a skusenosti navrhovanych ¢lenov timu a
prevadzkoveé a finan¢né schopnosti na rovhomernu distribuciu finanénych
nastrojov v Slovenskej republike.

SZRBAM musi zaroven dodrziavat nasledovné principy vyberu:

(@)
(b)

vyber musi byt transparentny a oddévodneny na zaklade objektivnych
dbévodov a nesmie viest ku konfliktu zaujmov;

vyber musi spifiat nasledovné kritéria vyberu:
l. komplexnost a spofahlivost metodiky identifikacie a hodnotenia
finanCnych sprostredkovateflov, pripadne konecnych prijimatelov;

I. uroven nakladov na riadenia a poplatkov za riadenie v pripade
vykonavania finanéného nastroja a navrhovanej metodiky ich
vypoctu;

. podmienky uplatfiované vo vztahu k podpore poskytnutej
kone¢nym prijimatefom, vratane ocenovania;

V. schopnost ziskat dalSie prostriedky na investovanie pre
konecnych prijemcov okrem prispevkov programu;

V. schopnost preukazat dalSiu aktivitu v porovnani so sucasnou
aktivitou;

VI. v pripadoch, ked organ, ktory vykonava finanény nastroj, prideli
vlastné finan¢éné zdroje do finanéného nastroja alebo sa podiela
na riziku, navrhované opatrenia na zosuladenie zaujmov a na
zmiernenie moznych konfliktov zaujmov.
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10.

11.

12.

13.

SZRBAM mobze vyberat financnych sprostredkovatefov nasledujucimi
spdsobmi:

(@) v pripade ak budu financni sprostredkovatelia implementovat financéné
nastroje za odplatu, pouziju sa postupy verejného obstaravania, v pripade
ak bude aplikovatelné.

(b) vpripade vyberu finanénych  sprostredkovatelov, ktori  budu
implementovat’ finanéné nastroje bezodplatne, sa pouZije vyzva na vyber
financnych sprostredkovatelov, ktora je su€astou tejto prilohy;

V pripade splnenia podmienok aplikovatelnosti postupu vyberu financnych
sprostredkovatelov prostrednictvom verejného obstaravania, je SZRBAM
opravnena pouzit nasledujuce postupy verejného obstaravania:

(&) verejna sutaz,

(b) uzSia sutaz,

(c) sutazny dialdg,

(d) rokovacie konania
da) so zverejnenim,
db) priame.

Verejna sutaz sa vyhlasuje pre neobmedzeny pocet zaujemcov.

UZSia sutaz sa vyhlasuje pre neobmedzeny pocet zaujemcov. Spolo¢nost méze
obmedzit’ poCet zaujemcov, ktorych vyzve na predlozenie ponuky.

Rokovacie konania su postupy, v ramci ktorych spoloCnost’ rokuje s vybratym
uchadzacom alebo vybratymi uchadzaémi o podmienkach zakazky. Rokovacie
konanie moze byt so zverejnenim alebo priame rokovacie konanie.

Rokovacie konanie so zverejnenim sa vyhlasuje pre neobmedzeny pocet
zaujemcov. Spolo¢nost mbéze obmedzit polet zaujemcov, ktorych vyzve na
predloZenie ponuky a na rokovanie.

Priamym rokovacim konanim nemozno uzavriet ramcovu dohodu.

Sutazny dialég sa vyhlasuje pre neobmedzeny pocet zaujemcov. SpoloCnost
mozZe obmedzit poCet zaujemcov, s ktorymi vedie dialdg, s cielom vypracovat
jedno alebo viac vhodnych riedeni spifajucich poziadavky, na ktorych zaklade
su vybrati zaujemcovia vyzvani na predlozenie ponuky.

Podrobnosti vyberu finanénych sprostredkovatelov v pripade aplikovatelnosti
predpisov verejného obstaravania, sa riadia vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi.

SZRBAM sa vramci vyberu Financnych sprostredkovatelov zavazuje
publikovat vyzvu na oslovenie ¢o najSirSieho okruhu Finanénych
sprostredkovatelov. Prostrednictvom takto zverejnenej vyzvy sa ma FinanCnym
sprostredkovatelom ponuknut moznost zucastnit sa spoluprace v zmysle
Zmluvy o financovani.

SZRBAM nasledne vyhodnoti spifanie kritérii uvedenych Finanénymi
sprostredkovatelmi v zmysle tejto Prilohy aformalnym potvrdenim vyberie
vhodnych Finanénych sprostredkovatelov, s ktorymi je SZRBAM nasledne
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14.

opravneny uzavriet Zmluvy s finanénymi sprostredkovatefmi a to za podmienok
uvedenych v Zmluvach o financovani.

SZRBAM sa zavazuje pravidelne, minimalne vSak raz ro€ne, prehodnocovat
vhodnost vyberu FinanCénych sprostredkovatelov asulad s principmi
stanovenymi v tejto Prilohe.
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Uvod

Implementacia finanénych nastrojov cez Strukturu Slovak Investment Holding (dalej
len "Struktura SIH"), v programovom obdobi 2014 — 2020 pozostava zo Slovak
Investment Holding, a. s. (dalej len "SIH") ako fond fondov a SZRB Asset
Management, a. s. (dalej len "SZRBAM"), ktory vykonava Cinnosti spravy SIH.
Prislusné Riadiace organy vyclenili prostriedky z Kohézneho fondu, z Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja a z Eurdopskeho socialneho fondu na alokaciu do SIH,
ktora bude nasledne pouzita na tematické ciele primarne v ramci danych operacnych
programov, v sulade so Zmluvami o financovani.

Tato Vyzva na vyjadrenie zaujmu je urCena organom alebo podnikom, Ci uz verejnym
alebo sukromnym, ktoré maju zaujem ziskat prostriedky zo SIH na Specifické Cinnosti
(dalej len "Finan¢ni sprostredkovatelia"). Tieto €innosti musia byt vykonavané v
sulade so zmluvnymi dohodami, ktoré budu uzavreté medzi SZRBAM a vybranymi
Finanénymi sprostredkovatelmi (d'alej len "Operacna(€) dohoda(y)").

Finan¢ni sprostredkovatelia by mali vyjadrit svoj zaujem vyplnenim a podanim
Vyjadrenia zaujmu prostrednictvom vzoru, ktory je prilozeny ako Priloha [...].

1. Definicie a vyklad

V tejto Vyzve na vyjadrenie zaujmu maju zvyraznené terminy a vyrazy nasledovny
vyznam taky, ako je uvedeny nizSie, pokial nie je uvedené inak, alebo pokial kontext
nevyzaduje inu interpretaciu:

»Ziadatel rozumie sa Financny sprostredkovatel reagujuci na
Vyzvu na vyjadrenie zaujmu;

»rermin® sa rozumie [...];

,»Kritéria rozumeju sa kritéria, ktoré musi spifat samotné

opravnenosti“ vyjadrenie zaujmu ako aj Ziadatelia, aktoré su

uvedené v Prilohe [...];

»Vyjadrenie zaujmu*“ rozumie sa navrh zaslany Ziadatefom ako reakcia na
tuto Vyzvu na vyjadrenie zaujmu, do uvedeného
Terminu, ktory bude navrhnuty v sulade s prilozenou
Sablonou uvedenej v Prilohe [...];

»Finanény nastroj* [...];

»SZRBAM* SZRBAM je spravca a prevadzkovatel SIH v sulade s
Dohodami;

»Operaéna dohoda“ rozumie sa zmluva s finanénym sprostredkovatelom

vzmysle Systému riadenia finanCnych nastrojov,
uzatvorenu medzi Finanénym sprostredkovatelom a
SZRBAM,;

,Kritéria hodnotenia rozumeju sa Kritéria na hodnotenie kvality uplatiiované
kvality“ SZRBAM na zaklade vlastného uvazenia SZRBAM na
posudenie vhodnosti Ziadatela a / alebo navrhovaného
Finanéného nastroja v sulade s obchodnymi normami
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SZRBAM, ktoré su uvedené v Prilohe [...];

»Kritéria vyberu® rozumeju sa Kritéria opravnenosti a Kritéria hodnotenia
kvality;
W SIH rozumie sa Slovak Investment Holding a.s., pod

spravou a prevadzkou SZRBAM v sulade s Dohodami.

,»Systém riadenia rozumie sa Uznesenie ¢. (*) Systém riadenia

finanénych nastrojov“ finanénych nastrojov financovanych z Kohézneho
fondu, Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
a Eurépskeho socidlneho fondu na programové
obdobie 2014 — 2020

2. Slovak Investment Holding

V sulade s Dohodami, spravcom SIH bude SZRB Asset Management, a. s.,
Vazovova 2, Bratislava 811 07, Slovakia ((URL): www.szrbam.sk).

3. Popis aktivit o€akavanych od Finanénych sprostredkovatelov

Vybrani Financni sprostredkovatelia budu musiet implementovat’ Financny nastroj
strucne popisany v tabulke nizSie (dalej len "Financny nastroj").

Zo SIH sa planuje vyclenit poliato€na suma vo vyske [...] milionov EUR na podporu
Finanéného nastroja z Operacného programu [...].

TABULKA

Orientacna vyska kapitalu prideleného na Finanény nastroj, ako aj mnozstvo
prostriedkov dostupnych zo SIH pre vybraného Finanéného sprostredkovatela mézu
byt zmenené podla potreby, a na zaklade vyhradného uvazenia SIH; obzvlast v
pripade, ze sa obnos dostupnych finanénych prostriedkov zmeni pocas
implementacného procesu, alebo ak tak bude vyZadovat dopyt po Finanénom
nastroji.

Je potrebné poznamenat, Ze spolo¢né podniky (joint ventures) a / alebo konzorcia
moZzu vyjadrit svoj zaujem, pokial oznacia / nominuju jeden koordinacny subjekt ako
zmluvnu stranu pre celu dobu trvania Operaénej dohody (v pripade vyberu). Takito
Ziadatelia st povinni predlozit spolo&né Vyjadrenie zaujmu.

4. Vyjadrenie zaujmu

Vzor na Vyjadrenie zaujmu je prilozeny k tejto vyzve ako Priloha [...], a je mozné ho
tiez najst’ na internetovej adrese: www.szrbam.sk.

Vlyjadrenie zaujmu zahffia identifikaciu Ziadatela, popis projektu, podklady,
vyhlasenie o nestrannosti a vylu€eni konfliktu zaujmov a vyhlasenie tykajuce sa
dévodov pre vylu€enie.
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Ziadatelia mdézu poziadat o objasnenie tykajice sa Vyzvy na vyjadrenie zaujmu
alebo ohladom Finanéného nastroja najdlhdie do [..]. Takéto Ziadosti musia
obsahovat referenéné &islo Vyzvy na vyjadrenie zaujmu, meno Ziadatela a musia byt
predloZené v [...] jazyku e-mailom na adresu:

[...]J@szrbam.sk

Na ziadosti o objasnenie nebudu zaslané individualne odpovede. Namiesto toho
budu vSetky Ziadosti o objasnenie spracované do ureného C€asu a zverejnené
v dokumente na internetovej adrese: http://www.szrbam.sk

SZRBAM, vV principe, nebude kontaktovat Ziadneho Ziadatela pred stanovenym
Terminom, iba v pripade Ze by povazovala za potrebné poskytnut objasnenie
tykajuce sa otazok technickej povahy. Ak by vSak SZRBAM objavilo nejaké chyby,
nepresnosti, opomenutia alebo akykolvek iny druh administrativnej chyby v texte
Vyzvy na vyjadrenie zaujmu pred uplynutim Terminu, SZRBAM opravi text
a nasledovne informuje Ziadatelov.

5. Jazyk

Vyjadrenie zaujmu, vratane predlozenych dokumentov, musi byt v slovenskom alebo
anglickom jazyku.

6. Podanie Vyjadrenia zaujmu

Vyjadrenia zaujmu, musia byt podané najneskér v den Terminu prostrednictvom (i)
e-mailu (nie viac ako 10 megabajtov na e-mail) a (ii) doporu¢enym listom alebo
profesionalnou kuriérskou sluzbou. Vyjadrenia zaujmu zaslané doporucenou postou
alebo profesionalnou kuriérskou sluzbou sa musia skladat z jedného uzavretého
balicka, a musia obsahovat Vyjadrenie zaujmu, spolu s jeho prilohami, v listinnej
podobe a v prenosnych médiach (napr. CD-ROM, USB pamatovy kluc, atd.).

Termin na Vyjadrenie zaujmu je [...].

Rozhodny Termin bude (i) v pripade e-mailov zaslanych na sekretariat SZRBAM,
datum zaslania; a (ii) v pripade doporuceného listu alebo doru€enia profesionalnou
kuriérskou sluzbou datum odoslania preukazany postovou peciatkou alebo
potvrdenim o prevzati.

Vyjadrenia zaujmu musia obsahovat referenéné c¢islo Vyzvy (€. [...]) a meno
Ziadatela a musia byt zaslané na nasledujucu adresu:

PosStova adresa:

SZRB Asset Management, a. s.
Vazovova 2

Bratislava 811 07

Vonkajsi obal (balenie) musi uviest nasledovné:
Vyjadrenie zaujmu - Referencné Cislo Vyzvy (€. [...])
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E-mailova adresa:

[...]J@szrbam.sk

Ziadatelia mézu pred uplynutim Terminu, rovnakym spdsobom ako je uvedené
vysSie zmenit alebo doplnit’ svoje Vyjadrenie zaujmu jasne uvedenim Casti, ktoré si
Ziadaju zmenit alebo pozmenit.

Ziadatelia mézu pred alebo po uplynuti Terminu stiahnut svoje Vyjadrenie zaujmu.

Po uplynuti Terminu, bude Ziadatefom zaslané prostrednictvom emailu potvrdenie o
prijati, ktoré bude obsahovat’ nasledovné udaje:

e JedineCny identifikator navrhu (Cislo Vyjadrenia zaujmu);

¢ Referen¢né Cislo Vyzvy na vyjadrenie zaujmu;

e Potvrdenie, Ze Vyjadrenie zaujmu bolo prijaté pred Terminom.
Potvrdenie o prijati sa nesmie vykladat ako vyhlasenie o uplnosti Vyjadrenia zaujmu
a predloZenych podkladov, ani akokolvek inak hodnotit.

7. Vyberové konanie

Pri vybere Finanénych sprostredkovatefov, sa SZRBAM zavazuje dodrziavat
nasledujuce zakladné principy:

i) rovnost zaobchadzania,
i) nediskriminacia,

iii) dévernost, a

iv) transparentnost.

Vyjadrenia zaujmu budu preskimané SZRBAM na zaklade porovnavania, pouzitim
profesionalnej analyzy a hodnotenia, v sulade s Kritériami vyberu.

SZRBAM odmietne tie Vyjadrenia zaujmu, ktoré nebudu v sulade s Kritériami
opravnenosti. Finanéni sprostredkovatelia, ktorych Ziadost bude zamietnuta z
doévodu nesplnenia akychkolvek nalezitosti tykajucich sa moznosti vylu€enia (Priloha
[...]); sa nemdzu dostavit na prerokovanie v naslednych Vyzvach na vyjadrenie
zaujmu pokial nebude vyslovne preukazané, ze dévod na vyluCenie uz neexistuje.

Uplynutie Terminu nebrani SZRBAM, aby v obmedzenych pripadoch, ak to povazuje
za nevyhnutné, poziadala a prijala od Ziadatelov objasnenia na otazky technicke;
alebo formalnej povahy, za predpokladu, Ze takéto objasnenia neposkytni moznost
prislusnym Ziadatelom neopravnene zlepsit svoje Ziadosti alebo inym spésobom
narusit spravodlivi sitaz medzi Ziadate/mi.

Ziadatelia, ktori nie su vylugeni na zaklade Kritérii opravnenosti, prejdu vyberovym
procesom uskutocnenym SZRBAM na zaklade Kritérii hodnotenia kvality, tak ako je
uvedené v prilozenych Vysvetlivkach tykajucich sa vyhodnotenia z hladiska Kritérii
hodnotenia kvality (Priloha [...]). Vyber na zaklade Kritérii hodnotenia kvality, ktoré
predstavuju due diligence proces, ak je relevantny, bude pozostavat zo Standardnych
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postupov a usmerneni uplatiovanych SZRBAM pri vykone svojho podnikania.
Hodnotenie navrhov bude v tejto faze prebiehat za sutaznych podmienok pricom
moZe byt vybratych jeden alebo aj viac Ziadatelov.

Pokial z akéhokolvek dovodu nebude podpisana Operacna dohoda s prvym
vybratym Ziadatelom, SZRBAM si vyhradzuje pravo uvazovat o zvySeni dohodnutej
sumy s novym(i) Ziadatefom(mi) pévodne vybranym(i) (v pripade, Ze je vybratych
viacero Ziadatelov).

Ziadatelia, ktori nebudu zvaZeni na vyjednavanie o podpise zmluvy, mézu tvorit
rezervny zoznam s platnostou maximalne jedného roka od oznamenia.

PocCas tejto doby a v pripade, ze SZRBAM nebude dalej pokraCovat so ziadnym(i)
vybranym(i) Ziadatefom(mi) rokovanim o uzavreti zmluvy, alebo v pripade
spristupnenia dodato¢ného financovania, si SZRBAM vyhradzuje pravo vratit' sa spat’
k Ziadatelom obsiahnutych v rezervnom zozname a zadat rokovanie o uzavreti
zmluvy s hociktorym z nich, s prihliadnutim na vysledky hodnotenia a na poradie uz
vytvorene.

V hociktorej faze vyberového konania si SZRBAM vyhradzuje pIinu pravomoc na
posudenie Finanéného sprostredkovatela, a ziadny Ziadatel nema narok alebo iné
pravo oCakavat, Zze bude nakoniec vybrany na financ¢nu podporu zo strany SIH.
Akékolvek rokovania o podmienkach Operacnych dohéd v Zziadnom pripade nenesu
Ziadnu povinnost pre SZRBAM a / alebo SIH vstupovat do tychto Operacnych dohdd
s prislusnymi Financnymi sprostredkovatelmi.

Finan¢ni sprostredkovatelia, ktori nedostanu prispevky zo SIH budu primerane
informovani; dbévody na zamietnutie ich Vyjadrenia zaujmu im budu jasne
odkomunikované na zaklade ich Ziadosti.

Ti Ziadatelia, ktorych Vyjadrenie zaujmu bude zamietnuté, budi mat pravo podat
pisomnu staznost prostrednictvom emailu, doporu¢enou postou alebo
prostrednictvom profesionalnej kuriérskej sluzby na rovnaku adresu na aku zaslali
svoje Vyjadrenie zaujmu.

8. Prevadzkové ustanovenia

Financni sprostredkovatelia, s ktorymi budu Operacéné dohody nakoniec podpisané,
musia spifiat podmienky SZRBAM tykajlce sa boja proti podvodom (tzv. anti-fraud
policy) a zarover musia spinat podmienky vyplyvajuce zo ZmlGv o financovani a
legislativy upravujucej pouzitie Eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov;
jedna sa najma o podmienky monitorovania, reportingu, zverejiiovania a auditu. Tieto
povinnosti su struCne popisané v prislusnych popisoch o Finanénom nastroji a budu
definované v prislusnej Operacnej dohode.
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Priloha €. 3
Monitorovanie a Podavanie Sprav

Monitorovanie

1.

Monitorovanie znamena proces zbierania a analyzy finanénych a nefinancnych
informacii na pravidelnej baze s ciefom posudzovat sulad implementacie
Projektu SIH s Investicnou stratégiou a sulad s prisluSnymi pravnymi predpismi
a Zmluvami o financovani (dalej ako Monitorovanie).

Ugelom vykonu Monitorovania je vyhodnocovat a zabezpedit, ze
(@) implementacia Projektu SIH:

l. je uskuto€fiovana v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi,
najma s Predpismi EU;

. obsahuje, kde je to aplikovatelné, potrebné opatrenia na
ziskanie prislusnych informacii podla predpisov ohladom
Statnej pomoci; a
(b) sa nalezite uskuto€nuju ciele stanovené v implementaciou Projektu SIH.
Monitorovanie plnenia Cinnosti spravy SIH zo strany SZRBAM bude vykonavat
Ministerstvo financii, Riadiace organy a Dozorna rada. SZRBAM a SIH
poskytne vSetku zodpovedajucu sucinnost vyzadovanu Ministerstvom financii
na vykonavanie takejto aktivity.

SZRBAM je povinny zabezpecit, aby Opera¢né dohody obsahovali nevyhnutné
ustanovenia, ktoré umoznia SIH zhromazdovat prislusné informacie od
Finanénych sprostredkovatelov na zabezpecenie dostatoCného monitorovania
Operacii, vratane prislusnych informacii, ktoré sa budu zhromazdovat od
konec&nych prijimatelov prijimajucich podporu v ramci Projektu SIH.

SZRBAM je povinny vykonavat s naleZitou pozornostou a starostlivostou prava
na Monitorovanie, ktoré SIH ziskalo na zaklade Opera¢nych dohdd, v mene SIH
ako sugast Cinnosti spravy SIH. SZRBAM je povinny premietnut informécie
zhromazdené prostrednictvom tohto Monitorovania do sprav, ktoré je povinny
predkladat podfa tejto Zmluvy.

SZRBAM je pri vykone prav SIH na Monitorovanie povinny bez zbytoéného
odkladu oznamit Dozornej rade akékolvek zmeny, ku ktorym doslo na urovni
Finanéného sprostredkovatela za predpokladu, ze SZRBAM povazuje tieto
zmeny za také zmeny, ktoré by mali vplyv na dopady Operacie v kontexte
Statnej pomoci. Touto oznamovacou povinnostou SZRBAM nie je dotknuta
v8eobecna povinnost Riadiacich organov dodrziavat prislusné pravidla EU o
Statnej pomoci.

Do dvanastich mesiacov od podpisu tejto Zmluvy je SZRBAM povinny Dozornej
rade oznamit podrobnosti nastrojov a postupov Monitorovania, ktoré budu
pouzité zo strany SZRBAM.
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Podavanie Sprav

1.

SZRBAM je povinny vypracovat za kazdy kalendarny rok vyroCnu spravu o
postupe (dalej ako Vyro&na sprava o postupe), ktora bude obsahovat podrobnu
analyzu Cinnosti spravy SIH vykonanej pogas predchadzajuceho kalendarneho
roka, analyzu postupu implementacie InvestiCnej stratégie a podrobné
informacie o postupe Implementacnych €innosti a Operacii.

Vo Vyro¢nej sprave o postupe by mali byt uvedené informacie tykajuce sa
Operacii a SIH, ktoré su nevyhnutné na splnenie povinnosti Slovenske;j
republiky podavat spravy Komisii v sulade s prislusSnymi pravnymi predpismi
EU.

Vyro&na sprava o postupe musi byt v slovenskom a anglickom jazyku.

SZRBAM predklada Vyro¢nu spravu o postupe Dozornej rade na posudenie a
pripomienkovanie do 31. marca kazdého kalendarneho roka.

SZRBAM vypracuje Polro¢nu spravu o postupe (dalej ako Polro¢na sprava o
postupe) v slovenskom a anglickom jazyku, vratane analyzy postupu
implementacie InvestiCnej stratégie a podrobnych informacii o postupe
Implementacnych Cinnosti.

SZRBAM predklada Polroénu spravu o postupe Dozornej rade na posudenie a
pripomienkovanie do 30. septembra kazdého kalendarneho roka.

SZRBAM sa zavazuje poskytnut vSetku sucinnost a vypracovat vsetky
potrebné podklady pre vypracovanie vyroCnej spravy o vykonavani programu za
predchadzajuci rozpoctovy rok pre jednotlivé Operacné programy, ktoru ma
Slovenska republika povinnost' predkladat Komisii od roku 2016 az do roku
2023 vratane, a to v sulade s ustanovenim ¢lanku 50 VSeobecného nariadenia,
ako aj pre vypracovanie zaverecnej spravy o vykonavani programu.

V ramci vykonu povinnosti uvedenych v bode 7 tejto Prilohy sa SZRBAM
zavazuje samostatne vypracovat osobitnu spravu o Operaciach, ktoré zahffiaju
finanéné nastroje, a ktora bude tvorit' prilohu k vyro€nej sprave o vykonavani
v sulade s ustanovenim &lanku 46 VSeobecného nariadenia. Osobitna sprava o
Operaciach bude vypracovana v sulade s obsahovymi nalezitostami uvedenymi
v predmetnom ustanoveni VSeobecného nariadenia.

SZRBAM je povinny vypracovat a zaslat spravu o realizovani financnych
nastrojov Riadiacemu organu v termine do konca marca prislusného roka -
SZRBAM vypracuje spravu v sulade s pokynmi uvedenymi v Metodickom
pokyne CKO k obsahu vyroCnej a zaverecnej spravy o vykonavani programu v
programovom obdobi 2014 — 2020.
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Priloha €. 4
Auditorské poziadavky

Ministerstvo, Organ auditu (Ministerstvo financii SR) a SIH su opravneni
kedykolvek pocCas trvania tejto Zmluvy vykonat alebo poverit vykonom auditu
nezavislych auditorov, aby vykonali akykofvek audit alebo kontrolu, ktory
povazuju za potrebny v suvislosti s ¢innostami podla Zmluv o financovani a to
aZ na uroven Operacnych dohdd.

V tejto suvislosti musia Zmluvy s Finanénymi sprostredkovatelmi ako aj
Operacné dohody obsahovat obdobné zavazky uvedené v tejto Prilohe.

SZRBAM je povinny dodrziavat nasledujuce poziadavky na audit:

(@) urobit vhodné opatrenia vocli Finanénym sprostredkovatelom, aby
umoznila Komisii, SIH a ich opravnenym zastupcom, Eurépskemu dvoru
auditorov a vSetkym ostatnym instituciam Eurdpskej unie alebo organom
Europskej unie, ktoré su opravnené overovat a kontrolovat pouZitie
Prostriedkov, aby tieto mali pristup k akymkolvek informaciam, ktoré
umoznuju splnenie ich povinnosti;

(b) zabezpecit, aby Zmluvy s Finanénymi sprostredkovatefmi a Operacné
dohody priamo opraviovali na vykonanie monitorovacich navstev u
Financnych sprostredkovatefov a u podnikov dostavajucich podporu
z finan€nych nastrojov;

(c) zabezpecit, aby akakolvek strana zainteresovana v ramci finanéného
nastroja uchovavala vSetky podporné dokumenty tykajuce sa vydavkov
podporovanych projektov, boli na poziadanie k dispozicii poCas obdobia
troch rokov, a to od 31. decembra po predlozeni uctov, do ktorych sa tieto
vydavky na Operacie zahrnuli v sulade s ustanoveniami ¢lanku 140
VSeobecného nariadenia.

Pravidla uvedené v tejto Prilohe nemaju vplyv na povinnosti ktorejkolvek zo
Zmluvnych stran tykajuce sa pravidiel o Statnej pomoci.

V sulade s ustanovenim Cclanku 9 Delegovaného nariadenia SZRBAM
zabezpeci, aby:

(@) Operacie boli v sulade s platnymi pravnymi predpismi, prisluSnym
programom a prislusnou Zmluvou o financovani, a to v priebehu procesu
hodnotenia a vyberu Implementacnych Cinnosti a tiez pri zriadeni a
vykonavani finanéného nastroja;

(b) sa overovanie riadenia vykonavalo poc€as celého programovéeho obdobia a
pocas zriadenia a vykonavania finan¢nych nastrojov;

(c) podklady o vydavkoch vykazanych ako opravnené boli:

l. vedené pre Operaciu Riadiacim organom, Finanénym
sprostredkovatelom alebo organom, ktory vykonava fond
fondov v pripadoch, ked sa finanény nastroj vykonava
prostrednictvom fondu fondov, s cielom poskytnut dékazy o
pouziti finanénych prostriedkov na planované Uucely,
dodrziavani platnych pravnych predpisov a kritérii a
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podmienok financovania  poskytnutého na  zaklade
prislusnych programov;

k dispozicii na umoznenie overenia zakonnosti a spravnosti
vydavkov vykazanych Komisii;

(d) podklady umozfujuce overenie dodrziavania pravnych predpisov Unie a
vnutrostatnych pravnych predpisov a podmienok financovania obsahovali

minimalne:
l.
.

VI.

VII.

VIII.

XI.

XII.

dokumenty o zriadeni financného nastroja;

dokumenty identifikujuce sumy prispevkov z kazdého
programu a v ramci kazdej prioritnej osi na finan¢ny nastroj,
vydavky, ktoré su opravnené v ramci programov a uroky a
iné vynosy generované podporou a opatovnym pouzitim
zdrojov;

dokumenty o fungovani finanéného nastroja, vratane
dokumentov suvisiacich s monitorovanim, vykazovanim a
overovaniami;

dokumenty preukazujuce sulad s clankami 43, 44 a 45
VSeobecného nariadenia;

dokumenty tykajuce sa vystupov z prispevkov programu a
likvidacie finanéného nastroja;

dokumenty tykajuce sa nakladov na riadenie a poplatkov za
riadenie;

formulare ziadosti alebo ekvivalentné dokumenty predlozené
koneCnymi prijimatelmi spolu s podkladmi vratane
podnikatefskych planov a v pripade potreby 3aj
predchadzajucich ro¢nych uctovnych zavierok;

kontrolné zoznamy a spravy organov, ktoré vykonavaju
finanCny nastroj, ak je to relevantné;

dohody uzavreté v suvislosti s pomocou poskytnutou
finannym nastrojom, vratane kapitalu, uverov, zaruk alebo
inych foriem investicii poskytnutych kone€nym prijimatelmi;

dbkazy o tom, Ze pomoc poskytnuta prostrednictvom
finanéného nastroja bola pouzitd na stanoveny ucel;

zaznamy o finan¢nych tokoch medzi Riadiacim organom a
finanénym nastrojom a v ramci finanéného nastroja na
vSetkych urovniach az po konecnych prijimatelov, a v
pripade zaruky dékaz, Ze boli vyplatené zakladné pbzicky;

samostatné zaznamy alebo uctovné kédy vyplateného
programového prispevku alebo zaruky vyc€lenenej formou
finanéného nastroja v prospech kone&ného prijimatela.
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Priloha €. 5

Pravidla Treasury aktivit

Okrem vykonavania ¢Cinnosti uvedenych v ustanoveni bodu 4 tejto Zmluvy bude
SZRBAM opravneny, za predpokladu, Zze sa na zaklade vlastného uvazenia
takto rozhodne, spravovat treasury fondy v sulade s tymito Pravidlami Treasury
aktivit.

Na spravu Treasury fondov sa vztahuju nasledujuce pravidla:

(@)

(b)

(©)
(d)

(€)

SZRBAM vyberie za SIH v sulade s prislusnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi niektorého z nasledujucich poskytovatelov:

l. slovensku Statnu pokladnicu;
Il. slovensku Agenturu pre riadenie dlhu a likvidity (ARDAL);

. banku alebo pobocku zahranicnej banky so sidlom
v Clenskom State EU (vybrany poskytovatel dalej ako
Treasury banka);

Treasury banka a SIH uzavru zmluvu, ktora bude okrem iného stanovovat
mechanizmus urokovych vynosov vo vztahu k Treasury fondom (priCom
tieto uroky bude prijimat SIH) vsulade so Standardnymi trhovymi
sadzbami;

Standardné bankové poplatky, ktoré sa budu platit Treasury banke, sa
budu povazovat za Suvisiace naklady;

Treasury fondy budu uloZzené na vklady vedené v mene euro, pricom tieto
vklady budu mat' r6znu dobu splatnosti;

SZRBAM je povinné predkladat Dozornej rade SIH spravy o Treasury
aktivitach, ktoré vykonava SZRBAM podla tychto Pravidiel Treasury
aktivit, a to na roCnej baze.
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